

  Пролог


  

    
      Он сунул руку в ящик стола. Уголок листа бумаги коснулся его кончиков пальцев. Из него вытащили белый конверт, на котором не было написано ни отправитель, ни получатель, а также книгу.
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  Глава 1


  

    
      «Мы надеемся, что ваше сегодняшнее путешествие с нашей авиакомпанией прошло приятно. Желаем вам безопасного пути к месту назначения. Спасибо».
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      «На что ты так смотришь?»
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      "Что?"
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      Хотя он категорически отказался, Кан Соквон увидел Чо Джихён, который дошел до самого входа в его квартиру. Прежде чем войти в многоквартирный дом, Чо Джихён остановился как вкопанный.
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      «Бланк согласия родителей на отказ от участия в школьной поездке. Я же говорил, что его нужно сдать вчера, ты меня не слышал?»
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      Он открыл глаза. Вокруг стояла кромешная тьма. Тело покрыл холодный пот, и его пробила дрожь. Завернувшись в простыню, он попытался отдышаться. Только спустя долгое время он нашел в себе силы встать. Голова была тяжелой. Достав из ящика тумбочки флакон, он привычным жестом проглотил таблетку.
Когда кровь медленно прилила к голове, память начала возвращаться. Встреча с Кан Соквоном у входа, а затем — припадок. Как-то он сумел открыть дверь, а потом… Он заметил, что на нем другая одежда. Резко вскочив с кровати, он выбежал в гостиную.
— Соквон!..
Но в комнате, наполненной холодным воздухом, не было и следа человеческого тепла. Чо Джихён горько усмехнулся. Это было ожидаемо. У Кан Соквона не было причин ждать его пробуждения.
Он бессильно опустился на диван и провел ладонью по шее. В памяти всплыл тот ужасающий взгляд Соквона, когда он душил его. Человек, который насмешливо целовал его и бесцеремонно хватал за ягодицы, больше не походил на того, кого он знал раньше. Хотя дело было не в переменах. Это и было его истинное «я». Он просто перестал прятать ту жестокость, которую скрывал все эти годы.
Чо Джихён обхватил колени руками. Он понимал: это он спровоцировал истинную сущность Кан Соквона. Выпустить его руку, повернуться спиной и уйти — в конечном итоге, это был его собственный выбор.
Уверяя себя, что действует ради общего блага, он на самом деле ничего не менял. Он просто облек свою трусость в благовидное оправдание. Но если снять эту обертку, внутри останется лишь эгоистичный восемнадцатилетний мальчишка.

Чо Джихён уткнулся лицом в колени. Тишину нарушил резкий телефонный звонок. Он вскочил по инерции. Раньше, когда у него случался приступ, Кан Соквон либо оставался рядом, либо звонил позже. Но сейчас... это не мог быть он. Конечно, нет. То, что он притащил его домой, уложил в постель и переодел, уже само по себе было верхом доброты с его стороны.
Дрожащей рукой он поднял трубку.
— Алло?
— Прошу прощения за столь поздний визит.
— Всё в порядке.
Когда Чо Джихён сел (напротив собеседницы), женщина элегантно улыбнулась.
— Я была неподалеку по делам и решила заглянуть. Слышала, вы остановились здесь.
Джихён легко мог догадаться, откуда пошли эти слухи. Он прекрасно знал о скрытых мотивах матери, которая сняла ему роскошные апартаменты в таком дорогом районе.
— Я пробуду здесь недолго.
Когда подошел официант, Чо Джихён заказал холодный кофе. Затем он повернулся к женщине:
— Ваш чай, кажется, остыл. Не хотите заказать что-нибудь еще?
— Нет, всё хорошо. Я всё равно скоро уйду.
Чо Джихён кивнул.
— На самом деле, я зашла не просто так. Я хотела кое-что сказать вам, Джихён-сси.
Джихён посмотрел на Ли Сэён. Ее внешность, подточенная болезнью, была лишена того изящества, которое присуще ее возрасту. Запястья женщины казались настолько тонкими и хрупкими, что, казалось, она не сможет удержать даже чашку чая.
— Пожалуйста, говорите.

Чо Джихён спокойно ответил. Ли Сэён заговорила первой:
— Завтра я улетаю в Штаты на операцию.
— ...
— Это будет уже тринадцатая по счету. Я была в Японии, но когда услышала, что вы, Джихён-сси, вернулись в Корею, выкроила время, чтобы приехать.
— Простите. Я не знал об этом.
— Знаю. Не думаю, что вы бы вернулись, если бы были в курсе, — Ли Сэён продолжала говорить с мягкой улыбкой. — Вы ведь пришли на эту встречу только потому, что родители надавили, верно?
— Мне жаль.
Несмотря на извинения Джихёна, она всё так же улыбалась.
— Честно говоря, у меня было так же. Мне и самой было любопытно, что за человек согласится на свидание с женщиной, стоящей на пороге смерти. Конечно, я думала, что это какой-то бездельник, охотящийся за моим состоянием.
Джихён не мог поднять головы. Ему сказали, что его бабушка при смерти. Но когда он в спешке прилетел в Корею, его ждала подстроенная встреча с женщиной, о которой он никогда не слышал. Он тут же хотел купить обратный билет. Мать обрушила на него шквал упреков, спрашивая, неужели у него нет ни капли уважения к людям. Понимая, что конструктивный диалог с матерью невозможен в принципе, Чо Джихён сдался и согласился поехать. Он планировал встретиться с девушкой лично и вежливо отказаться. Так он и познакомился с Ли Сэён.
Единственная дочь невероятно богатого человека. Жизнь, которая словно песок утекает сквозь пальцы из-за редкой болезни. Насколько же жестоким может быть человек? Джихён подумал, что день, когда он сможет понять свою мать, не настанет никогда — даже в миг его собственной смерти.

Он не смог заставить себя быть грубым с Ли Сэён, которая улыбалась ему, несмотря на бледность. На следующий день после той встречи он улетел обратно в Штаты, полагая, что исполнил свой долг. Так было до тех пор, пока он не получил от Сэён сообщение о том, что она хочет увидеться снова.
— До встречи с вами, Джихён-сси, я перебывала на множестве свиданий вслепую, — произнесла она. — И все эти мужчины вели себя так, будто готовы достать мне звезду с неба по первому слову. Что ж, полагаю, если бы они прожили со мной пару лет, то на полученное наследство действительно смогли бы купить себе по звезде.
Сердце Чо Джихёна сжалось. Ли Сэён осознавала близость собственной смерти острее, чем кто-либо другой.
— Я никогда не встречала таких, как вы, Джихён-сси. Вы избегали моего взгляда и отвечали только на вопросы. Сначала я восприняла это как вызов. А потом наши глаза встретились…
Официант принес заказанный холодный кофе. Джихён поблагодарил его и повернулся к собеседнице. Когда их взгляды пересеклись, на губах Ли Сэён заиграла едва заметная улыбка.
— Почему-то мне стало ужасно грустно.
— Из-за меня?
— Нет. Из-за себя.
— Если я чем-то обидел вас, прошу прощения.
— Нет, дело не в этом. Скорее, я подумала: «Ах, как жаль, что я умру, так и не успев соблазнить такого красавца».
Он не смог поддержать её шутку и рассмеяться. Чо Джихён прикрыл глаза и тихо выдохнул:
— Простите.
— За что вы извиняетесь? За то, что так красивы?
Ли Сэён весело рассмеялась. Пока Джихён был в Штатах, они несколько раз созванивались, и он проникся к ней симпатией. Это не было любовью, скорее — глубоким расположением к ней как к человеку. Он искренне уважал её спокойствие и внутреннюю силу. Однако он отчетливо понимал: это никогда не перерастет в романтическое чувство.

Чо Джихён снова склонил голову и прошептал: «Простите».
На этот раз он прилетел в Корею именно из-за Ли Сэён. Он считал, что обязан встретиться с ней лично, чтобы ответить отказом — это была минимальная любезность, которую он мог ей проявить. Поездка удачно совпала со свадьбой друга, так что он планировал задержаться недели на две-три. Своё решение он уже озвучил матери: «Я встретился с ней и отказался». На удивление, в тот раз мать повела себя адекватно и сказала, что понимает его. Она пообещала сама связаться с семьей Ли Сэён и подготовить для сына жилье на время пребывания в стране.
Однако, когда по прибытии он попытался связаться с самой Ли Сэён, та была недоступна. От её секретаря он узнал лишь то, что она срочно улетела в Японию по делам.
Скорее всего, мать с самого начала знала, что Сэён готовится к операции.
— Это опасная операция? — спросил он.
— А что в этом мире не опасно? Сама жизнь — риск. Кто знает, что случится со мной завтра?
Ее взгляд замер на окне. На краю облака показалась луна, отливающая болезненно-красным цветом.
— Вы слышали, что через несколько дней к Земле приблизится огромная комета? — спросила она, отхлебнув чай.
— Да.
— В новостях только об этом и трубят. Говорят, она пролетит на критически близком расстоянии. Будь траектория чуть иной — и столкновение смело бы половину Северного полушария. Такое крошечное расстояние... Именно оно отделяет жизнь от смерти.
— Я понимаю.
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      Во рту остался омерзительный горький привкус. Неужели в конечном счете во всем виноват только я?
Чо Джихён опустил голову. Нахлынувшие воспоминания вызвали приступ тошноты. Он так и не заставил себя зайти в лифт и вместо этого бросился в туалет в холле.
Его вырвало. С со вчерашнего дня он почти ничего не ел, поэтому наружу выходила лишь едкая желчь. Прополоскав рот, Джихён поднял голову. Из зеркала на него смотрели бледные, полные осуждения глаза. Свое одиночество он привык оправдывать словом «благо», подавляя тоску верой в ее неизбежность. Но в конце концов, это был только его выбор.
Он давно вышел из того хрупкого возраста, когда подобное решение могло разрушить его будущее. И все же, запершись в прочном мире, возведенном собственным страхом, он предпочитал игнорировать само существование Кан Соквона.
Одиннадцать цифр.
Номер, по которому он мог позвонить в любой момент.
«…»
Он снова и снова плескал в лицо холодную воду, пока головокружение не утихло. Возвращаться домой совершенно не хотелось.
Вытащив телефон из кармана, Джихён посмотрел на экран. Он пользовался аппаратом недолго, поэтому в памяти хранилось всего несколько контактов. После секундного колебания он медленно коснулся клавиш.

— Ну надо же. Доживи до седых волос — и не такое увидишь.
— О чем ты?
— Ты звонишь мне первым и зовешь выпить. Это что-то новенькое.
— Хочешь сказать, мне нельзя?
— Да нет. Просто неожиданно.
Ким Сунву продолжал болтать, наполняя стакан.
— Знаешь, когда я впервые тебя увидел, я вообще решил, что ты немой. Мы с ребятами даже поспорили. Я, конечно, выиграл — ставил на то, что ты просто замкнутый ребенок, который хотя бы умеет разговаривать.
Чо Джихён ничего не ответил и молча осушил свой стакан. Не дождавшись реакции, Ким Сунву неловко почесал затылок.
— Послушай, тебя что-то гложет?
«…»
И снова тишина.
— Слушай… а вы правда собираетесь пожениться?

— Нет.
— Значит, ты приехал в Корею только ради встречи с ней?
— Так сложились обстоятельства, — отрезал Чо Джихён и замолчал.
Ким Сонву прекрасно знал: когда тот замыкается, расспрашивать бесполезно — все равно не ответит. Сонву лишь шумно выдохнул:
— Ну и дела! Вообще-то, я не на шутку разволновался, когда услышал, что ты женишься.
— О чем именно ты беспокоился?
— Не стоит выходить замуж за человека, которого видел всего пару раз. Это неправильно.
Чо Джихён качнул пустой стакан. Лед с сухим стуком ударился о стекло.
— Тогда что же мне «стоит»?
— Что?
— Что мне подходит?
От такого неожиданного вопроса Ким Сонву округлил глаза. Джихён горько усмехнулся.
— Ты пьян?
— Похоже на то. Наверное, пьян, раз несу всякую чушь.
Джихён потер покрасневшее лицо.
— Мне пора.
Ким Сонву сверился с часами и подхватил пиджак. Джихён тоже поднялся.
— Я заплачу. Это же я тебя вытащил.
Джихён протянул карту, но Сонву остановил его:
— У меня осталось не так много дней, чтобы вот так свободно кутить. Позволь мне заплатить. Считай это долгом за тот день.
В тот раз, когда Ким Сонву звал друзей в пиццерию, Чо Джихён за весь день не проглотил ни крошки. Он не смог выпить даже глотка воды, отговариваясь болью в животе. Как его сосед по комнате, Ким Сонву прекрасно понимал, что это значило на самом деле.
— Спасибо.

Джихён негромко поблагодарил его.
— Пустое. Считай, это просто повод лишний раз увидеть мордашку нашего Хани.
Ким Сунву игриво потянулся, чтобы ущипнуть Джихёна за щеку, но тот раздраженно оттолкнул его руку.
— Прости. Видимо, я дерганый из-за того, что плохо сплю.
Сунву слегка нахмурился, вглядываясь в лицо друга.
— Джихён. Ты вообще в порядке?
— В порядке.
— Лекарства пьешь? На консультации ходишь?
— Угу.
Именно Сунву в свое время настоял на визите к психиатру. Не раз наблюдая, как Джихён просыпается в холодном поту, не в силах даже закричать от ужаса, он просто всучил ему номер знакомого врача.
— Извини, что вытащил тебя в такую темень по пустякам.
— Не извиняйся. Для чего еще нужны друзья? К тому же, ты моя первая любовь.
После этой игривой прибавки лицо Джихёна стало каменным.
— Ладно-ладно. Шутка не зашла. Ну и колючий же ты тип, мелкий засранец.
— Мне такие шутки не кажутся смешными.
— А я уверен, что куче парней ты нравился. Ты ведь, как бы это сказать… идеальный образ первой любви. Если не брать в расчет твой ледяной характер.
— Заканчивай с этой чушью.
Джихён указал на приближающееся такси. Ким Сунву улыбнулся и махнул рукой в знак прощания. Машина затормозила рядом.
— Ах, да. Насчет того, о чем мы говорили.
— Что еще?
— Насчет замужества… то есть женитьбы. Думаю, дело не в том, что тебе «подходит», а что нет.
«…»
— Просто представь, что у тебя остался всего один день жизни. Подумай, с кем бы ты хотел его провести. Если на ум приходит кто-то, кроме родных, значит, тебе нужно быть рядом с этим человеком. Даже если это всего на один день.
— …Понятно.
— Ну, если получится, увидимся еще раз до моей свадьбы.
Джихён молча кивнул. Дверь закрылась, и такси тронулось с места.
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      «Мне совсем нехорошо…»
Кан Соквон сжал щеку Чо Джихёна. Это была рука человека, который с бесстрастным лицом ломал кости Чхве Киёлю. Та самая рука, которая дрожала, застегивая оторванную пуговицу.
— Пожалуйста.
Кан Соквон тихо прошептал это. Можно было догадаться, какие слова последуют дальше. Чо Джихён упрямо покачал головой. Их взгляды встретились. Кан Соквон прижался губами к волосам Чо Джихёна.
Каждый раз Кан Соквон спасал его. Он смотрел на сломленного человека, нелюбимого даже собственными родителями, как на святого.
Чо Джихён внезапно обнял Кан Соквона.
В этот самый момент…
— Это ты, Джихён?
Он почувствовал, как от головы отхлынула кровь.
— Что ты сейчас делаешь?
«…»
Застыв на месте, Чо Джихён не мог даже дышать.
— Я спрашиваю, что вы двое там делаете.
Раздался раздраженный женский голос. Прежде чем Чо Джихён успел ответить, бледная рука схватила его за запястье.
— Иди сюда. Пошли.
— Подожди, я не могу пойти.
Едва придя в себя, Чо Джихён покачал головой.
— О чем ты говоришь? Почему ты не можешь пойти? Кто сказал, что ты не можешь?
Взгляд его матери сверкнул. Она посмотрела на стоящего позади Кан Соквона.
— Сначала мне нужно сходить в полицейский участок и…
Острая ладонь безжалостно ударила его по щеке.
— Зачем тебе идти в полицейский участок?
— Мама…
— Зачем такому хорошему парню, как ты, идти в полицейский участок! Не ходи туда!
Это была бессмысленная истерика, лишенная всякой логики. Мать крепко схватила Чо Джихёна за руку и потащила за собой.
— Мама, пожалуйста, подожди. Не надо. Пожалуйста…
— Заткнись. А то я тебя разорву.
Глаза его матери сверкали безумием. Чо Джихён мертвенно побледнел.
— Пойдем домой. Дома я тебе это просто так не спущу. Грязная сука, как ты смеешь творить такую мерзость…
Пока она бормотала это, словно читая молитву, Кан Соквон преградил ей путь.
— Это еще что такое?
Когда мать вскинула голову и яростно уставилась на Кан Соквона, сердце Чо Джихёна сжалось от боли.
— Мама. Пять минут, нет, всего одну минуту. Я пойду домой через минуту. Я пойду, пожалуйста, умоляю…
Мать снова ударила сына по щеке. Словно этого было мало, чтобы унять гнев, она нанесла еще несколько ударов.
— Связался с мужиком, ни стыда ни…!
Кан Соквон перехватил руку женщины. Он не произнес ни слова — ни «стоп», ни «хватит». Его взгляд, погруженный в кромешную тьму, был прикован к ней.
Каким бы безумием ни была одержима мать, она ощутила первобытный страх перед опасностью и вздрогнула. Но у нее был редкий талант мучить людей.
Оттолкнув его руку, женщина, словно желая показать свою власть, вцепилась сыну в волосы. Она потащила его прямо к тротуару. Несмотря на мольбы Чо Джихёна: «Мама, пожалуйста, не надо», она не останавливалась.
Взгляд Кан Соквона похолодел. Он шагнул вперед, преграждая им путь.
— Я прошу вас об одолжении.
Кан Соквон склонил голову. Едва услышав эти слова, женщина жестоко усмехнулась.
— Пожалуйста, отпустите его.
Она прекрасно поняла истинный смысл, скрытый за его покорностью.
— Он мой сын.
Она лишь крепче сжала пальцы, запутавшиеся в его волосах.
— Это сын, которого я вынашивала десять месяцев и родила. Знаете, что это значит? Он мой драгоценный ребенок. Я никому его не отдам.
Слова матери, произнесенные отчетливо и внятно, звучали жутко. Чо Джихён изо всех сил оттолкнул ее от себя.
— Я этого тоже не хотел.
Мать уставилась на Чо Джихёна так, словно не верила собственным глазам. Он всегда был послушным сыном. Тем, кто никогда не перечил ей, что бы она ни говорила и ни делала.
Ее подбородок задрожал:
— Что ты только что сказал…
— Я сказал, что не хотел рождаться твоим сыном.
Несмотря на подступающую тошноту и спазмы в желудке, Чо Джихён отчаянно сдерживался, не отрывая взгляда от матери. Даже если потом его потащат домой, изобьют и проклянут, сейчас он не позволит увести себя силой.
— Джихён, о чем ты говоришь? Ты просто не в себе от страха, вот и мелешь чушь…
Мать заговорила ласково, словно обволакивая его медом. Чо Джихён отшатнулся назад, избегая ее рук.
— Не прикасайся ко мне. Никогда больше.
Губы матери дрогнули. И в следующее мгновение эта маска нежности спала, сменившись выражением ярости, а из ее рта посыпались жестокие обвинения и проклятия. Она выкрикивала слова, полные ненависти, называя его предателем, позором семьи и ничтожеством, которое не достойно называться ее сыном. Она осыпала его гневными именами, обвиняя в том, что он променял долг перед матерью на свои постыдные, по ее мнению, чувства.
Постепенно лицо Чо Джихёна стало абсолютно пустым, лишенным каких-либо эмоций. Кан Соквон, не в силах больше на это смотреть, протянул руку, чтобы увести Чо Джихёна, но в этот момент мать мертвой хваткой вцепилась в край рубашки сына.
— Мне тоже не нужен такой сын, как ты!
Затем она изо всех сил дернула и оттолкнула сына. В момент, когда он потерял равновесие и полетел навзничь, Чо Джихён перехватил взгляд матери. В этот короткий миг он отчетливо осознал скрытую в ней злобу.
Прямо на глазах у Кан Соквона она решила уничтожить то, что было ему дорого.
Когда в глаза ударил свет фар и раздался резкий, оглушительный гудок, Чо Джихён зажмурился. Его тело сотряс сильнейший удар. С глухим стуком отлетев на капот машины, он покатился по асфальту.
Все произошло настолько стремительно, что случайные прохожие даже не успели среагировать.
— Скорую! Вызовите скорую помощь! Скорее! — закричал кто-то в толпе.
Лежа на земле, Чо Джихён сквозь пелену в глазах попытался осмотреться. На зрачки капало что-то горячее. Он несколько раз моргнул от жжения и лишь тогда понял, что это была не его кровь.
В памяти всплыл глухой, отдавшийся эхом звук, раздавшийся в момент столкновения. А еще — тепло, которое окутало его тело за секунду до удара.
«…»
Это тепло улетучилось, исчезло. Даже не видя картины целиком, Чо Джихён долго смотрел в одну точку.
Почему Кан Соквон лежит здесь?
Почему Кан Соквон истекает кровью?
Почему… ну почему. Зачем…
Стук, тяжелый, удушающий стук.
Он почти физически слышал, как сжимается его сердце. Кровь отливала от конечностей. Все его тело сковал смертельный холод. С глухим грохотом его мир рухнул.
— Я не виноват! Он сам внезапно выскочил на дорогу! Честное слово! — кричал бледный как полотно водитель, выскочивший из машины.
Вокруг мгновенно собралась толпа. Шум, перешептывания, гудки застрявших позади машин, далекий вой приближающихся сирен — все слилось в сплошной оглушительный гул.
Но для Чо Джихёна, застывшего в гнетущем молчании, время словно остановилось. Ему казалось, что прошла целая вечность, пока он неотрывно смотрел на Кан Соквона.
— Джихён!
Даже услышав, что его зовут, Чо Джихён никак не отреагировал. Отец, который примчался сразу же, как только ему сообщили, подбежал и схватил сына за руку.
— Что здесь, черт возьми, произошло? Что случилось?!
Сын, сидевший перед операционной весь в бинтах и пластырях, наконец медленно поднял голову.
— Вы ведь знаете.
— О чем ты? Что это значит?
Чо Джихён медленно повернул голову. Его взгляд встретился со взглядом матери, которая испуганно наблюдала за ними со стороны. Заметив непривычно холодное, пустое выражение лица сына, мать вздрогнула и затаила дыхание.
— …Я прошу вас.
Чо Джихён сжал ладони вместе и что-то беззвучно зашевелил губами.
— …Пожалуйста…
Его бледные, обескровленные губы приоткрылись. Когда отец наклонился ближе, чтобы расслышать, Чо Джихён тихо закончил фразу.
— Если бы не сонбэ, я бы погиб. И даже если не сегодня, я все равно когда-нибудь умер бы. Повесился бы или задохнулся в петле.
При этих словах лицо отца мгновенно помрачнело и стало суровым.
— Поэтому… я умоляю вас. Пожалуйста, считайте, что я умер, и оставьте меня в покое. Я умоляю вас.
— О чем ты говоришь, Джихён, что это вообще такое…
— Умоляю вас, пожалуйста…
Его мать подбежала, упала перед ним на колени и схватила Чо Джихёна за руки.
— Джихён, мама была не права. Я просто очень разозлилась сегодня. Прости меня. Какой родитель на свете бросит своего ребенка?
Ее красивое лицо было залито слезами. В этот момент Чо Джихён понял, что сейчас она говорит искренне. Но для него эта искренность не стоила и гроша.
Чо Джихён сбросил ее руки. Мать отчетливо увидела презрение и безразличие, застывшие на его бесстрастном лице.
— Ты права, мама.
«…»
— Я ничтожество, которое бросило родителей ради мужчины.
Мать замахнулась, чтобы снова ударить его. Чо Джихён молча посмотрел ей прямо в глаза. Стоило ей увидеть этот леденящий, пустой и запавший взгляд сына, как она замешкалась и опустила руку. Женщина осознала, что что бы она теперь ни делала, он больше никогда не подчинится ее воле.
— Джихён, давай пока вернемся домой и…
Отец аккуратно взял Чо Джихёна за плечо. Тот с трудом сдержал горький смех.
— Отец.
— Да, Джихён.
Мужчина средних лет устало кивнул.
— А я вообще когда-нибудь существовал в этом доме?
— Должно быть, я был единственным сыном, — со слабой усмешкой добавляет Чо Джихён.
— …Джихён.
Чо Джихён опускает голову и сжимает дрожащие руки. Рука, державшая его за плечо, еще не успевает отпустить, а он уже повторяет те же слова:
— Пожалуйста, умоляю вас. Оставьте меня. Умоляю… пожалуйста. Пожалуйста… оставьте меня.
Он повторял это с еще большим отчаянием, чем в детстве, когда впервые научился молиться Богу и просил мать полюбить его.
------------------------------
Свернувшись калачиком на приставной койке в больничной палате, Чо Джихён беспокойно дремал, но внезапно резко проснулся. Он почувствовал на себе чей-то взгляд. Подняв голову, он увидел, что на него смотрит Кан Соквон. Джихён уже собирался широко открыть глаза и что-то сказать, но тут же осекся. Это было странно. Их взгляды встретились, но выражение лица Кан Соквона оставалось неизменным. В его глазах больше не было той лихорадочности, к которой Джихён успел привыкнуть.
Лишь после того, как они долго и безмолвно смотрели друг на друга, Чо Джихён всё понял. Кан Соквон проверял. Он проверял его состояние. Медленно, раз за разом прокручивая всё в голове, он внимательно изучал каждую деталь внешности Чо Джихён, убеждаясь, что тот в безопасности.
Кончики пальцев Кан Соквона дрогнули, словно от легкого спазма. Заметив это едва уловимое движение, Чо Джихён медленно поднялся. Не дожидаясь подсказки, он пересел на кровать Кан Соквона.
Кан Соквон протянул руку. Только левую — ту, что не была сломана.
Чо Джихён прислонился к нему, словно полностью вверяя ему свое тело. Только ощутив его тепло, Кан Соквон медленно выдохнул. Рука, крепко обнимавшая Джихёна, скользнула вниз по его спине. Он судорожно касался его, снова и снова, будто пытаясь наощупь подтвердить, что тот действительно здесь.
— У меня к тебе просьба.
Услышав голос Кан Соквона, Чо Джихён кивнул. Он знал: какие бы слова ни последовали дальше, он выполнит всё.
— Не уходи.
— ...
— Я как-нибудь со всем разберусь. Я всё сделаю. Так что…
Кан Соквон замолкает, не в силах подавить нахлынувшие эмоции. Должно быть, это был гнев. Его душило чувство собственного бессилия.
У него были сломаны правая нога, правая рука и два ребра с правой стороны. Этой стороной тела он принял на себя удар автомобильной рамы, когда закрывал собой и удерживал на руках Чо Джихён. Операция длилась девять часов. И хотя сейчас, когда действие анестезии заканчивалось, Кан Соквон наверняка испытывал жуткую боль — словно по нему потоптались всем телом — он думал только о безопасности Чо Джихён. Словно весь остальной мир для него перестал существовать.
Чо Джихён медленно поднял руку и нежно провел ладонью по щеке Кан Соквона. А затем мягко поцеловал его.
— Я не уйду.
Словно выжигая внутри себя слова этой клятвы, Чо Джихён прошептал:
— Я не уйду, никуда… Я не уйду, так что и ты, хён…
Опустив голову, Чо Джихён так и не смог закончить фразу.
С того момента, как его привезли в больницу, и до самого окончания операции Кан Соквона, он не плакал. Он не кричал от отчаяния и не издавал ни единого стона скорби. Он терпел весь этот кошмар до конца, просто ожидая Соквона. Джихён чувствовал, что должен в одиночку вынести даже это гнетущее чувство утраты, от которого сердце, казалось, рассыпалось в прах. Он впервые узнал, что такое страх потери, ведь прежде у него никогда ничего не было. С каждым вздохом удушающая скорбь подступала к горлу. Это было чувство, которое он больше никогда не хотел бы испытывать.
И теперь, оставаясь рядом с Кан Соквоном, у которого только что закончилась операция, он окончательно понял: именно здесь его законное место.
Кан Соквон крепко обнял Чо Джихёна. Их губы встретились. Горячее дыхание слилось воедино, пока они предавались нежности друг друга.
Это была невероятно тихая ночь.
------------------------------
— Еда готова.
Чо Джихён быстро встал и принес поднос. Он приподнял изголовье кровати, помог Соквону сесть, поправил прикроватный столик и поставил еду. Наблюдая за тем, как Чо Джихён заботливо суетится вокруг него, Кан Соквон спросил:
— А ты?
— Я спущусь вниз и поем позже.
— Тогда давай поедим вместе чуть позже.
— Не нужно постоянно двигаться, пока кости еще не срослись.
На лице Чо Джихёна отразилось беспокойство.
— Скоро они все исправят.
И он говорил это не просто так. После операции прошло всего несколько дней, но Кан Соквон уже мог свободно передвигаться на костылях. Даже врач был поражен его невероятной выносливостью и силой, учитывая, что у него были сломаны рука, нога и ребра. Когда Чо Джихён пробормотал: «И все равно...», Кан Соквон наклонил голову и поцеловал его в затылок. Лицо Чо Джихёна мгновенно вспыхнуло.
— Я пойду принесу воды.
Чо Джихён быстро взял бутылку с водой и вышел из палаты. Идя по коридору, он потер покрасневшее лицо.
В отличие от прежних времен, Кан Соквон стал гораздо чаще инициировать подобный физический контакт. Словно пытался убедиться, что действительно удерживает в руках драгоценный камень.
Чо Джихён опустил взгляд на свою руку, сжимавшую бутылку.
------------------------------
Днем, когда Кан Соквон уснул, Чо Джихён отправился в больницу, где лежал Чхве Киёль. Как только он вошел, лицо матери Чхве Киёля озарилось радостью.
— Джихён, не волнуйся. Мы уже знаем, что произошло.
Чо Джихён удивленно моргнул. И вскоре понял истинный смысл ее слов. Он встретился взглядом с мужчиной, стоявшим в больничной палате. Его охватило отвращение, словно по всему телу поползла скользкая змея. Сердце бешено заколотилось, но тело, подобно заклинившему механизму, становилось все холоднее.
— Я слышала, что этого учителя избил какой-то парень по имени Кан Соквон, или как там его? Говорят, он настоящий бандит. Он ведь и тебе угрожает, да? Бедняжка.
Мать Чхве Киёля посмотрела на Чо Джихёна с глубоким сочувствием. Чхве Киёль, лежавший на больничной койке, тоже повернулся в их сторону, но, столкнувшись с ним взглядом, поспешно отвернулся.
Чо Джихён сжал в кулаки вспотевшие ладони.
— Нет. Мне никто никогда не угрожал. Если уж говорить об угрозах, то их мне высказывал Чхве Киёль. Можете спросить его об этом сами.
— О чем ты вообще говоришь?
— Чхве Киёль избил меня и пытался совершить сексуальное насилие. А старший товарищ мне просто помог.
Чо Джихён произнес это, глядя прямо на учительницу, которая тоже наблюдала за ними. Услышав его слова, мать Чхве Киёля издала истошный вопль.
— Что за чушь ты несешь?! Зачем нашему Киёлю делать такое?!
— Не стоит бросаться подобными обвинениями без доказательств.
В разговор вмешался и отец парня. Чо Джихён спокойно ответил:
— Что касается доказательств, вы можете посмотреть фотографии в телефоне Чхве Киёля. И неважно, удалите вы их или нет. Я уже сохранил копии в другом месте.
Это была ложь. Но сейчас это не имело значения. Это был единственный способ защитить Кан Соквона.
Чхве Киёль истошно закричал:
— Закрой дверь! Быстро закрой!
Увидев такую отчаянную реакцию сына, мать побледнела.
— Если хотите подать в суд, пожалуйста, — сухо добавил Чо Джихён. — Я сделаю то же самое.
Когда Чо Джихён слегка поклонился и уже собирался уходить, отец Чхве Киёля окликнул его:
— И чего же вы от нас хотите?
Это была ожидаемая реакция. Родители Чхве Киёля ценили свою репутацию так же высоко, как и благополучие сына. Чо Джихён твердо изложил свои условия: они отказываются от любых юридических претензий к Кан Соквону, переводят Чхве Киёля в другую школу и ни в коем случае не втягивают в это дело его собственных родителей. Отец Чхве Киёля после недолгого молчания кивнул. Напоследок Чо Джихён предупредил, чтобы тот обязательно сообщил, если они передумают, ведь тогда ему самому придется готовиться к суду. Получив твердое обещание, Чо Джихён наконец покинул больницу.
На обратном пути его вырвало всем, что он съел, пока из желудка не начала выходить прозрачная желчь. Шагая на дрожащих ногах, он вдруг тихо рассмеялся. Все оказалось так просто. Стоило лишь внушить себе, что с таким ничтожеством, как он, может происходить что угодно — и все проблемы сразу разрешились. Точно так же, как Кан Соквон стал для него решением всего.
------------------------------
Чо Джихён крепче сжал бутылку с водой в руке.
— Джихён, за водой пошел?
— Да. Здравствуйте.
Проходившая мимо медсестра дружелюбно обратилась к нему. Поскольку Чо Джихён, будучи явно несовершеннолетним, в одиночку ухаживал за Кан Соквоном, он невольно привлекал к себе внимание. Несколько пациентов, их опекунов и медсестер уже пытались разузнать его имя и возраст. Поначалу этот интерес вызывал у него сильный дискомфорт, но теперь он реагировал совершенно равнодушно.
— Тяжело тебе приходится, малыш, совсем один за двоюродным братом ухаживаешь.
Из-за сильной разницы во внешности никто бы не поверил, что они родные братья, а говорить правду о том, что он обычный старшеклассник, было нельзя. Поэтому Джихён на ходу придумал удобную ложь, назвавшись его кузеном.
— Держи, выпей тоже, — медсестра протянула ему баночку апельсинового сока.
— Все в порядке, не нужно.
— Бери, бери. Гляжу на тебя — и сразу своего сына вспоминаю.
Было трудно поверить, что материнские чувства способны пробудить в чужом человеке столько искренней доброты лишь от мимолетного воспоминания о собственном ребенке.
— ...Спасибо.
Когда Чо Джихён вежливо поклонился, медсестра улыбнулась и заметилa, что у него очень красивое лицо и прекрасные манеры. Потерев покрасневшие щеки, он наполнил бутылку водой и вернулся в палату.
Кан Соквон ждал Чо Джихёна, даже не притронувшись к своей еде.
— Почему ты не ешь?
— Я собирался поесть вместе с тобой.
— Зачем мне отбирать еду у пациента? — с легкой улыбкой сказал Чо Джихён, ставя бутылку на столик.
Взгляд Кан Соквона тут же переключился на апельсиновый сок в его руке.
— Ах, это мне дала медсестра.
Кан Соквон коротко обронил: «Понятно» и принялся открывать контейнеры с обедом. Повисла короткая пауза. Наблюдая за его абсолютно бесстрастным лицом, Чо Джихён нерешительно спросил:
— Мне стоит его выбросить?
В свете последних событий он начал понимать, что Кан Соквон ужасно ревнив. Тому явно не нравилось, когда люди в больнице, а особенно медсестры, называли Чо Джихёна красивым мальчиком и постоянно подсовывали ему то напитки, то фрукты.
— Нет. Выпей, — ответил Кан Соквон, аккуратно складывая крышки от контейнеров в сторону.
— …Она ведь уже пожилая женщина.
Вместо ответа Кан Соквон просто забрал апельсиновый сок из рук Чо Джихёна, сам открутил крышку и вернул баночку обратно. Чо Джихён молча посмотрел на сок, а затем подошел к раковине и вылил все содержимое до последней капли. Когда их взгляды снова встретились, Кан Соквон слегка нахмурился.
— Я не хочу, чтобы ты переживал из-за подобных мелочей.
У Кан Соквона по-прежнему был недовольный вид, но отрицать свою ревность он так и не стал.
— Нужно скорее поправляться, — пробормотал Чо Джихён себе под нос.
Заметив на себе пристальный взгляд Кан Соквона, он удивленно моргнул. Этот лихорадочный взор медленно скользил по телу Чо Джихёна, заставляя его вспомнить события вчерашнего дня.
Тогда он задремал на приставной койке, а проснувшись, обнаружил, что Кан Соквон смотрит на него сверху вниз, нежно перебирая кончиками пальцев его волосы. Они поцеловались. Кан Соквон крепко обхватил ладонью затылок Чо Джихёна. Когда их губы соприкоснулись, Кан Соквон не смог сдержать нахлынувшего возбуждения и попытался полностью притянуть его к себе. Но его остановила загипсованная рука. Чо Джихён тогда тихонько рассмеялся. Наблюдая за ним, Кан Соквон лишь раз досадливо цокнул языком и тяжело вздохнул.
Чо Джихён прекрасно знал, что это значит. В студии Кан Соквона они прижимались друг к другу при первой же возможности. Но до самого конца дело так ни разу и не дошло. Хотя Чо Джихён понимал, чего именно хочет Кан Соквон, всякий раз, когда тот ласкал его бедра, его тело невольно напрягалось. И каждый раз Кан Соквон лишь прикусывал губу, вздыхал и отстранялся. Сейчас у него было точно такое же выражение лица. Этот мужчина, даже сгорая от желания, всегда делал шаг назад ради него.
Джихёну хотелось как-то отплатить ему за эту чуткость. Может, именно поэтому сокровенные мысли неосознанно сорвались с его губ:
— Давай сделаем это, когда ты полностью поправишься.
Лицо Кан Соквона мгновенно застыло. Словно он услышал нечто совершенно немыслимое. Чо Джихён смущенно отвел взгляд. После этих слов повисла глухая тишина, из-за чего он даже засомневался, расслышал ли его Соквон вообще.
— Хорошо. Мне нужно поскорее поправиться.
Только услышав, как Кан Соквон бормочет это себе под нос, беря палочки для еды, Чо Джихён окончательно убедился, что тот все правильно расслышал.
Чувствуя, как к лицу приливает сильный жар, Чо Джихён поспешно отвернулся и посмотрел в окно. Ему показалось, что за спиной раздался тихий, довольный смех Кан Соквона.
В этот момент дверь палаты открылась, и вошла медсестра. Ее взгляд был прикован к Чо Джихёну. Он тут же поднялся со своего места.
— Что-то случилось?
— Тебя к телефону…
Практически никто не знал, что он находится здесь. И единственным человеком, который мог искать с ним связи, скорее всего, был отец.
— Я понял.
Чо Джихён оглянулся на Кан Соквона: «Я скоро вернусь, только отвечу на звонок». Тот лишь хмуро и недовольно кивнул. Отец уже несколько раз заявлялся в больницу, требуя, чтобы Джихён вернулся домой, и каждый раз получал категорический отказ. Кан Соквон сам был свидетелем этих сцен.
Пока Чо Джихён шел по коридору вслед за медсестрой, во рту у него стоял горький привкус. Он не испытывал к отцу особой ненависти. Тот просто любил свою жену. До безумия, до одержимости. Даже несмотря на ежедневные скандалы и драки, они так и не развелись. Джихён прекрасно понимал, почему его мать до сих пор не упекли в психиатрическую лечебницу. Причина крылась в том, что его дядя по материнской линии как раз проходил там лечение незадолго до того, как покончил с собой.
— Э-э, послушай…
Идущая впереди медсестра внезапно замолчала и с опаской оглянулась на него. Джихёна охватило нехорошее предчувствие. Прикусив губу, он подошел к стойке регистратуры. Даже старшая медсестра, протянувшая ему трубку, выглядела неестественно напряженной.
— Алло.
— Джихён…!
Из трубки вырвался звук, похожий на вой потерявшего рассудок зверя.
Услышав этот голос, Чо Джихён обреченно опустил голову.
Его отец сошел с ума от горя. В окровавленной одежде он без конца твердил одно и то же: «Что мне делать? Что теперь будет с твоей матерью? Что мне делать?» Джихён впервые видел отца в столь невменяемом состоянии.
— Она в критическом состоянии? — глухо спросил Чо Джихён.
В ответ на его вопрос отец лишь судорожно, со всхлипами покачал головой.
— Она останется инвалидом?
— Нет, но…
До сих пор его мать ни разу не пыталась покончить с собой. По крайней мере, это, должно быть, служило психологической опорой для отца.
— С ней все будет в порядке, — глухо произнес Чо Джихён.
Мужчина средних лет, чье лицо было залито слезами, закрыл голову руками и истошно разрыдался. Сквозь рыдания прорывался его дрожащий голос:
— Если твоей матери не станет, я тоже умру. Я тоже не смогу жить. Джихён, если ты можешь… пожалуйста.
Отец мертвой хваткой вцепился в сына.
— Сейчас всё налаживается, всё идет отлично. Так что, пожалуйста… пожалуйста, а?
— Что я, по-твоему, должен сделать? — спросил Чо Джихён со скрытой горечью.
— Я не прошу тебя жить с нами. Но мы ведь родители, как мы можем просто взять и разорвать связь со своим ребенком?
В конце концов, все вернулось на круги своя. Чо Джихён даже видеть мать не хотел. Он больше не желал поддерживать никаких отношений с женщиной, которая, не сумев добиться своего, готова была толкнуть собственного сына под колеса поезда, безумно крича, чтобы он просто сдох.
— Может, ты поживешь у своей тети?
— О чем ты вообще говоришь?
Вся кровь разом отхлынула от лица Чо Джихёна.
— Я сам поговорю с твоей тетей. Пожалуйста… у нас ведь всё налаживается. Так что, если ты просто, если ты просто поможешь…
В голосе отца, умоляющего и плачущего навзрыд, Чо Джихён уловил отчетливое негодование. Он ясно почувствовал скрытый смысл: «Если бы ты только потерпел, наша семья обрела бы покой». Жестокий, чистейший эгоизм. Иерархия существует даже внутри семьи. Это легко понять, если присмотреться, в чьих руках сосредоточена власть. И большинству маленьких детей приходится жить, будучи навсегда сломленными этой силой.
— Пожалуйста, умоляю тебя. Ваша мать в таком состоянии просто умрет. Она не ела и не спала уже несколько дней. Пожалуйста, просто спаси человеку жизнь, хорошо? Я сделаю всё, что ты скажешь…
Чо Джихён резко оттолкнул руку отца, судорожно сжимавшую подол его куртки.
— Я не хочу уезжать в Америку.
Он слишком хорошо понимал, кому именно пришла в голову идея спровадить его к тете за океан. Даже если они не собирались жить вместе, родителям до смерти нужен был сын, который производит идеальное впечатление. Тот, кто уедет учиться в Америку и заложит прочный фундамент для будущего успеха.
— Джихён! — рыдая, отец снова позвал его по имени.
Слезы обожгли глаза Чо Джихёна. Он не желал матери смерти. Как бы сильно он ни ненавидел эту женщину, она все еще оставалась матерью, которая его родила.
— Джихён. Ты сейчас так себя ведешь, потому что ты еще слишком молод и ничего не понимаешь. Ты просто запутался, потому что этот парень к тебе хорошо относится. Подумай хорошенько. О том, что действительно важно. А?
Не выдержав, отец рухнул прямо на пол больничного коридора, захлебываясь в слезах.
— …Это действительно важно, — тихо прошептал Чо Джихён.
Отец не услышал этих едва различимых слов.
«Это невероятно важно. Ты думаешь о маме точно так же сильно, как я думаю о Нем».
Все невысказанные слова тяжелыми камнями оседали глубоко внутри.
— Тогда поговори хотя бы недолго с матерью, — взмолился отец. — Как только она пришла в себя, она зовет только тебя.
— ...
Губы Чо Джихёна посинели от холода.
— Это последняя просьба твоего отца, умоляю.
Глядя на отца, который распластался перед ним на полу, цепляясь за штанину и низко склонив голову, Чо Джихён в итоге обреченно кивнул.
— Я просто зайду к ней. Но, отец… большего я сделать не смогу.
Его одежда уже промокла насквозь от ледяного пота. С того самого дня, стоило ему увидеть лицо матери хотя бы во сне, как его тут же выворачивало наизнанку. Смесь дикого, первобытного страха и глубокого отвращения разрывала его изнутри.
------------------------------
Чо Джихён медленно подошел к двери палаты и тихо постучал. Дверь была закрыта. Приоткрыв ее, он увидел мать, которая сидела на самом краю больничной койки. Ее профиль, застывший в глубокой скорби, выглядел трагически прекрасным. Она даже не повернула головы, прекрасно зная, что вошел ее сын. Чо Джихён медленно выдохнул и сделал шаг вперед.
— Ты в порядке?
— Нет, — коротко ответила она.
— …Пожалуйста, не делай больше этого.
Даже понимая, что подобные слова для нее пустой звук, Чо Джихён все равно негромко произнес их.
— А как отец?
— Что? — от неожиданного вопроса Чо Джихён удивленно переспросил.
— Как себя чувствует твой отец?
Джихён слышал, что отец сам, обезумев от ужаса, на руках притащил мать в больницу после того, как она вскрыла себе вены и попыталась повеситься. Он был настолько не в себе, что ему даже в голову не пришло вызвать скорую помощь.
— Он очень сильно напуган и расстроен.
— Он и должен быть расстроен.
Она произнесла это так, словно просто констатировала очевидный факт, а затем кивнула. После этого она сделала сыну знак рукой.
— Подойди ко мне на минуту. Чуть ближе.
Сердце Джихёна болезненно сжалось. Зловещее предчувствие ледяной волной подползло от самых кончиков пальцев ног. Чо Джихён сухо сглотнул.
— Мама хочет тебе кое-что сказать.
У нее был очень хриплый, надсадный голос. Заметив багровые следы на ее шее, Чо Джихён поспешно опустил голову. Уставившись в пол, он сделал один короткий шаг к матери.
— Еще немного ближе. Прости, мне сейчас тяжело говорить.
— ...
По лбу Джихёна скатился холодный пот. Все в порядке. Здесь, в больнице, она ничего ему не сделает. Он едва заставил себя сделать еще шаг.
— Джихён.
Мать внезапно обняла сына за шею. От этого поразительно нежного, удушающего жеста Чо Джихён затаил дыхание.
— Если я умру, то это будет вина твоего отца.
Голосом, сладким, точно у ведьмы, заманивающей ребенка конфетой, мать медленно прошептала ему на ухо:
— И я точно умру.
Чо Джихён отшатнулся от нее, словно обжегшись о яростное пламя.
— О чем ты вообще говоришь?!
— Твой отец тоже покончит с собой. Потому что он просто не сможет жить без меня, — сказала она со слабой, пугающей улыбкой.
Она снова протянула руку и намертво вцепилась в край одежды Чо Джихёна.
— Самое ценное в твоей жизни… Знаешь ли ты, каково это, когда его у тебя отнимают?
— О-отпусти… отпусти меня!
Мать испепеляла его взглядом. Когда он столкнулся с этими сверкающими чистым безумием глазами, которые были точной копией его собственных, Чо Джихёна захлестнула сильнейшая волна тошноты.
Чо Джихён изо всех сил оттолкнул ее от себя. Когда он уже бросился к выходу из палаты, мать пробормотала ему в спину хриплым, тяжелым голосом:
— С ним будет то же самое.
Шаги Чо Джихёна резко оборвались. В груди разлился леденящий ужас.
— …Что ты…
Мать не ответила. Чо Джихён медленно, через силу обернулся. Она широко, безумно улыбалась.
— Думаешь, я не смогу этого сделать?
— ...
— Я сделаю это. Сколько бы лет на это ни ушло, я сделаю это прямо на его глазах.
Обладая лицом, прекрасным, как цветок, она без тени жалости угрожала собственному сыну.
Она пообещала, что отнимет у него самое дорогое. Сделает это жестоко, прямо на глазах у Кан Соквона.
— …Вы не можете, — Чо Джихён произнес это глухо, словно пытался успокоить самого себя. «Нельзя, мама, ни в коем случае. Ты не посмеешь». Сдерживая подступающий к горлу страх, он обречённо шептал эти слова себе под нос.
— Если я не смогу сделать это сама, то найму кого-нибудь другого, — ледяным тоном отрезала женщина.
В этот момент Джихён вспомнил своего отца, который только что горько плакал за дверью. Мужчину, который раз за разом со слезами повторял, что если его жена умрёт, то он и сам непременно покончит с собой.
— Поживём — увидим. Потому что всё случится именно так, как я сказала.
Она буквально выплюнула эти слова, жестко чеканя каждое из них, словно окончательно скрепляя свою мрачную решимость. Не выдержав этого давления, Чо Джихён поспешно выбежал из больничной палаты.
— Что она сказала?! Что ответила твоя мама?! — отец тут же подлетел к нему и мертвой хваткой схватил сына за руку.
Джихён уже собирался открыть рот, но вовремя осекся и плотно сжал губы.
— …Ничего…
Налитые кровью глаза отца сейчас мало чем отличались от полных яда глаз матери. Просто одна была безумна от ненависти, а другой — от своей слепой любви.
— Да как это «ничего»?! Она ведь звала только тебя! Она всё время повторяла: «Верни мне моего ребёнка», и больше ничего! Джихён, умоляю тебя, сделай что-нибудь!
Отец обессиленно рухнул перед сыном на колени.
— Я не смогу жить без твоей матери, Джихён, пощади меня, прошу… — Схватив парня исцарапанными, испачканными в крови руками, мужчина безутешно, навзрыд разрыдался. — Джихён!..
















— Отец, мама ведь…
«Теперь тебе придётся сдаться».
Словно предчувствуя, что именно собирается сказать Чо Джихён, отец резко вскинул голову.
— Нет!
В голосе мужчины звенела суровая, непреклонная решимость. Его налитые кровью глаза выдавали непоколебимую, пугающую волю.
Джихён словно наткнулся на глухую каменную стену и обречённо опустил голову. Его охватило неописуемое, глухое отчаяние. В конце концов, в этой семье ничего и никогда не изменится. Ему не оставалось ничего другого, кроме как молча стоять и слушать надрывные рыдания отца.
Путь до больницы, куда госпитализировали Кан Соквона, показался Джихёну бесконечно долгим. Наверное, это и была та самая смертельная усталость, высасывающая все силы.
Джихён уже собирался толкнуть дверь больничной палаты, но замер, услышав доносившийся изнутри резкий разговор.
— Эй, ты, придурок! Ты вообще в своём уме?! Совсем крыша поехала?!
Этот разгневанный голос Джихён узнал бы из тысячи. Директор.
— Простите меня, директор, — тихо ответил второй голос.
— Думаешь, мне сдались твои извинения?! Вы хоть представляете, в какое дерьмо вы меня втоптали из-за этого отменённого матча?!
Мужчина сыпал обвинениями без остановки, не давая собеседнику вставить и слова:
— Я едва утихомирил ассоциацию, которая сейчас стоит на ушах! Я все пороги там оббил, распинаясь в извинениях и клянясь, что такого дерьма больше не повторится! Ты думаешь, я выбил для тебя эту отдельную палату, чтобы ты тут разлёживался?!
— Я всё вам возмещу. Позже.
— Да разве дело в деньгах?! Ты вообще соображаешь, что творишь прямо сейчас?!
— Я отработаю это. Чуть позже.
— Ты думаешь, в спорте можно делать перерывы, когда тебе вздумается?! Ты хоть понимаешь, насколько для спортсмена важно время?! Один упущенный шанс — и ты на дне!
— Мне жаль.
Джихён за дверью невольно опустил голову, словно эти слова предназначались ему.
— Хватит кормить меня своими «жаль»! Сколько сил и денег я в тебя вбухал! Я лично притащил тебя в Сеул, тренировал, сделал из тебя человека, а ты мне заявляешь, что бросаешь спорт?!
— Я не бросаю. Просто беру перерыв.

Услышав о том, что Соквон временно бросает спорт, Чо Джихён ощутил такой шок, словно его со всего размаху ударили обухом по затылку.
— Да это одно и то же! — взорвался директор.
От этого резкого крика Джихён за дверью невольно вздрогнул. Директор тяжело, шумно выдохнул и уже тише, но ядовито продолжил:
— Ладно. Давай я хотя бы выслушаю причину, по которой ты устраиваешь этот цирк.
— Мне нужны деньги, — глухо ответил Кан Соквон.
Директор презрительно фыркнул, окончательно опешив от такой наглости.
За дверью Джихён до крови прикусил губу, не в силах совладать с нахлынувшими эмоциями.
— Это всё из-за того паршивца? — процедил директор.
Соквон промолчал.
— Из-за этого бледнолицего ублюдка Чо Джихёна, да? Как там его звать?!
Кан Соквон по-прежнему хранил тяжелое молчание.
— Черт бы вас побрал… Вот увидишь, я этого недоноска в покое не оставлю. Поймаю — и лично руки-ноги ему переломаю, клянусь!
— Выбирайте выражения, — тихо перебил его Соквон.
Его тихий голос прозвучал так низко и опасно, словно глухое рычание хищника перед прыжком. Даже видавший виды директор на мгновение запнулся, прежде чем яростно выругаться:
— Чёрт возьми! Возьми ты уже себя в руки, идиот! Если вам двум парням больше заняться нечем, кроме как этой херней страдать, то катитесь к черту!
— Это не ваше дело, директор.
— Что значит — не моё дело?! Неблагодарная ты скотина! Если эта грязь всплывёт наружу, тебе закроют дорогу на любые соревнования! Ты хоть представляешь, сколько вокруг гнилых сплетен?! Понятия не имеешь, насколько консервативны старики в спортивной ассоциации! Один слух о вашей ориентации — и на твоей карьере поставят жирный крест!
Кан Соквон ничего не ответил. Посчитав дальнейшие препирательства бессмысленными, директор гаркнул: «Думай головой!» и широкими шагами направился к выходу.
Джихён едва успел отпрянуть в тень коридора, замерев на месте, словно изваяние. Дверь палаты резко распахнулась.
Выскочивший директор сразу же наткнулся взглядом на застывшего парня. На лице мужчины на мгновение промелькнуло замешательство, но он быстро сориентировался. Плотнее прижав за собой дверь, директор мертвой хваткой вцепился Джихёну в предплечье и без лишних слов потащил его за собой в сторону безлюдной пожарной лестницы.
Оказавшись за тяжелой железной дверью, директор резко развернулся к нему:
— Всё слышал?

В ответ на этот прямой вопрос Чо Джихён на мгновение замешкался, но скрывать правду не имело смысла, и он молча кивнул.
— Вот и отлично, тогда мне не придётся тратить время на лишние объяснения, — жестко произнёс директор. — Кан Соквон — уникальный гений. Такие спортсмены рождаются раз в сто лет. Нет, пожалуй, за всю историю нашей страны другого такого не было и не будет.
Джихён прекрасно это знал. Ему достаточно было просто взглянуть на заголовки спортивных газет — он ведь не пропускал ни одной статьи о Кан Соквоне, бережно перечитывая каждую строчку.
— И этот идиот заявляет, что уходит из спорта ради каких-то быстрых денег! Ты хоть что-нибудь об этом знаешь?!
Джихён опустил взгляд и промолчал. Он не мог вымолвить ни слова, ведь истинная причина была ему более чем понятна. Чтобы они могли жить вместе и скрываться от родителей, им нужен был постоянный, стабильный доход. А призовые за победы в турнирах выплачивались в лучшем случае три-четыре раза в год. Соквон просто пытался найти любую работу с регулярной оплатой ради их будущего.
— Это ты ему напел?! Твоих рук дело?! — рявкнул директор и мертвой хваткой вцепился Джихёну в воротник куртки.
Парень испуганно замотал головой:
— Нет! Клянусь вам… Ничего подобного я ему не говорил!
— Тогда с какого перепугу он изменился буквально за одну ночь?! Соквон никогда не был паршивым шкурником, которому важны только бабки! Черт… Если ты тут ни при чём, то какого хера вообще происходит?!
Джихён уже собирался снова возразить, но вовремя осёкся. Наверное, в каком-то смысле он действительно был виноват. В конце концов, именно его ужасное, безвыходное положение навалилось на Кан Соквона неподъёмным грузом и довело до такого отчаянного шага.
— Ты хоть отдаёшь себе отчёт, сколько сил, нервов и здоровья я угробил, чтобы вырастить из этого мальчишки чемпиона?!
Когда мужчина в ярости сорвался на крик, тяжелая дверь пожарной лестницы внезапно приоткрылась. На пороге показалась дежурная медсестра. Директор тут же среагировал и резко оттолкнул Джихёна от себя.
— Пожалуйста, ведите себя потише, — строго сделала замечание женщина. — Время позднее, пациенты уже отдыхают.
— Простите великодушно, — мгновенно сменив тон, извинился директор.
Медсестра подозрительно окинула их двоих оценивающим взглядом, после чего закрыла дверь и ушла. Директор в ярости взъерошил свои и без того растрёпанные волосы, а затем снова, тяжело дыша, с ненавистью уставился на Чо Джихёна.

— Ты. Просто исчезни из жизни Кан Соквона.
«……»
— Ты прямо сейчас рушишь всё его будущее, понимаешь?! Ты хоть осознаёшь, какого великого спортсмена ты сейчас заживо зарываешь в землю?!
— Мне жаль, — губы Джихёна, приносившие эти пустые извинения, мелко дрожали.
— Если тебе действительно жаль, то просто убирайся от него к чертям собачьим! Пожалуйста!
Директор снова яростно рванул Джихёна за воротник, с силой встряхнул и бесцеремонно швырнул на пол. Больно ударившись спиной о бетонную стену, мертвенно-бледный Джихён лишь обречённо прошептал одними губами: «Простите…»
Директор с презрением плюнул прямо на подол одежды Джихёна.
— Мерзкий педик.
Джихён молча сносил эти оскорбления. Точно так же, как Кан Соквон совсем недавно молча терпел унижения в полицейском участке, защищая его. Теперь настал его черёд нести это бремя. Это была исключительно его вина.
— Только попробуй ещё хоть раз попасться мне на глаза!
Бросив напоследок ещё одну порцию грязных ругательств, директор развернулся и шумно зашагал вниз по лестнице. Тяжёлые, гневные шаги мужчины вскоре затихли, но Чо Джихён так и не смог поднять голову.
Чужая слюна, стекавшая по краю его куртки, капнула прямо на кроссовки — те самые, которые ему купил Кан Соквон. Джихён испуганно вздрогнул и принялся судорожно стирать пятно рукавом. Но сколько бы он ни тёр, въевшийся след никак не исчезал.
Джихён до крови прикусил губу и уткнулся лицом в колени. Груз, который навалился на его плечи, оказался слишком неподъёмным. Настолько тяжёлым, что он больше не имел права перекладывать его на Кан Соквона.

— Прости, — тихо повторил я.
Кан Соквон потянулся вперёд и нежно обхватил моё лицо своими широкими, тёплыми ладонями.
— Ты плакал?
«……»
По всей видимости, следы слёз были слишком очевидны, хоть я и тщательно умылся в туалете, да и времени прошло достаточно. Я лишь неопределённо, вымученно улыбнулся и попытался отвести голову в сторону, уходя от его проницательного взгляда.
— О чём вы говорили с родителями? — спросил Соквон.
— Да почти ни о чём.
Соквон слишком сообразителен, его не обмануть дежурными фразами. С ним безопаснее говорить как можно меньше. Изо всех сил стараясь показать, будто ничего из ряда вон выходящего не случилось, я уклонился от прямого ответа и присел на край кушетки для посетителей.
— Чо Джихён, — его голос тихо, с лёгким нажимом позвал меня по имени.
— …Они просто сказали мне возвращаться домой. Вот и всё.
— И на то, чтобы обсудить это, у вас ушло столько времени?
— По дороге сюда я… зашёл поужинать.
Выражение лица Кан Соквона оставалось пугающе серьёзным и холодным. Я опустил взгляд и принялся нервно теребить край своей куртки. До этого в уборной я старательно пытался застирать то мерзкое пятно от слюны директора, но ткань промокла, и теперь на одежде красовался уродливый влажный развод. Я медленно моргнул и, набрав в грудь воздуха, заставил себя произнести:
— Соквон… я забираю документы из университета.
— Что? — Кан Соквон резко выпрямился на койке, а его брови взлетели вверх. На его лице отчётливо читалось: «Что за чушь ты несёшь?»
— Я просто… не хочу пока учиться. По личным причинам.
— Тогда оформи перевод в другой вуз, — тут же предложил он.
— Нет, я хочу полностью бросить учёбу. Просто отдохну какое-то время.
— Исключено, — отрезал Кан Соквон. Он слишком хорошо меня знал и мгновенно раскусил, к чему я клоню.
— Я действительно хочу просто немного отдохнуть, — упрямо повторил я, не поднимая глаз.

Я слабо, вымученно улыбнулся. Наши взгляды встретились, и в этот миг мне невыносимо захотелось разрыдаться.
«Ты действительно хочешь сбежать? Сбежать со мной туда, где нет людей, в место, о котором моя безумная мать никогда не узнает? Ты правда готов пойти на это ради меня? Пойти — и окончательно разрушить собственную жизнь, Соквон?..»
Горло обжигало огнём, пока я насильно сглатывал эти слова. Слова, которые я никогда в жизни не смогу произнести вслух.
Кан Соквон осторожно придвинулся ближе и принялся мягко гладить меня по спине. Его голос, тихо позвавший: «Джихён-а…», был несравненно, до боли нежным. И именно поэтому я не имел права прижаться к нему ещё сильнее. Я должен был держать дистанцию.
— Что случилось? Расскажи мне, — тихо попросил он.
В его тоне не было ни капли давления или допроса. Он просто безумно за меня сомневался и волновался. Я через силу покачал головой:
— Да ничего… Правда. Я просто ужасно устал от всего этого. Может, мне и правда стоит уехать куда-нибудь подальше? Бросить всё к чёрту.
— Нет, Чо Джихён, — твёрдо оборвал Кан Соквон. Он перевёл ладонь мне на плечо и с силой сжал его, заставляя смотреть на себя. — Всё, что нужно, сделаю я сам.
— Соквон…
— Я сделаю ради нас абсолютно всё, что угодно. Только ты ничего не предпринимай. Не смей исчезать.
В тот момент, когда я услышал его отчаянное «я сделаю всё, что угодно», внутри меня с глухим стуком оборвалось последнее хрупкое основание, на котором держались остатки моих сил.
Что бы я сейчас ни говорил, Кан Соквон всё равно уже принял решение бросить спорт. Он действительно был готов пойти на любые жертвы, разрушить карьеру, лишь бы защитить меня и изменить нашу жизнь.
«Убирайся прочь. Не разрушай ему жизнь!» — ядовитый голос директора набатом эхом отозвался в моих ушах.
Для Соквона это обернётся катастрофой.
И тут же перед глазами вспыхнул пугающий образ моей матери с её безупречной, прекрасной и леденящей душу улыбкой. Она ведь исполнит свои угрозы.
Я медленно поднял голову и прямо посмотрел на Кан Соквона. В его глубоких глазах на секунду мелькнула едва заметная, затравленная тревога.
— Спасибо тебе, — тихо и сокрушённо выдохнул я.

Чо Джихён продолжал улыбаться.
— За эти слова… большое спасибо. Сонбэ, ты мне… нравишься.
При произнесении этой единственной фразы, вырвавшейся словно вздох, Кан Соквон замер на месте.
Чо Джихён с молчаливой улыбкой в eyes повторил это снова:
— Ты мне нравишься, сонбэ.
Это было слово, которое ни один из них никогда не произносил вслух. Губы Чо Джихёна внезапно пересохли от жара, разливавшегося по груди. Всё его тело словно превратилось в сухой пустынный песок.
— Я, сонбэ…
Остаток его слов был поглощен губами, которые яростно прижались к его губам. Кан Соквон выдохнул горячий воздух и неистово поцеловал Чо Джихёна. В ушах звенело. Жар нарастал, лишая возможности думать.
Одной рукой Кан Соквон приподнял Чо Джихёна на кровать. Стройное тело обняло Кан Соквона. Желание, отчетливо ощутимое через тонкую больничную рубашку, коснулось ноги Чо Джихёна.
Кан Соквон тяжело вздохнул и углубил поцелуй. Его язык двигался яростно, разжигая ответную страсть. Руки Чо Джихёна, вцепившиеся в больничную рубашку Кан Соквона, слегка дрожали. Имя «Джихён-а» застряло у Соквона в горле. Пронизывающий жар пробежал по всему его телу, до самых кончиков пальцев ног.
— Сонбэ… Сонбэ…
Чо Джихён позвал Кан Соквона затуманенным взглядом. Кан Соквон, задыхаясь от переполнявшего его желания, тихонько прикусил губу.
— …А мы не можем это сделать?
— Что?
В ответ на вопрос Кан Соквона Чо Джихён опустил покрасневшие глаза.
— Если мы сделаем это сейчас…
Наблюдая за тем, как тот нерешительно переводит взгляд, Кан Соквон сухо сглотнул. Звук движения его выступающего кадыка показался Чо Джихёну странно резким.
— Если тебя это устраивает… я хочу этого.
Кан Соквон окликнул его:
— Джихён-а! — и схватил за плечо.
Словно в знак протеста, Чо Джихён нахмурился и спросил:
— А разве нельзя?
Кан Соквон ничего не мог ответить и просто смотрел на Чо Джихёна, пытаясь разгадать его истинные намерения.
В этот момент Чо Джихён слегка прикусил Кан Соквона за губу и тут же отпустил. С его стороны это было отчаянной попыткой соблазнения, но до настоящего поцелуя было далеко, и Кан Соквон затаил дыхание.
— Сонбэ… пожалуйста…
Чо Джихён прижался всем телом к ногам Кан Соквона и медленно начал ласкать его.
После этого робкого, неловкого и неуклюжего жеста Кан Соквон окончательно перестал думать. Он впился в губы Чо Джихёна, словно терзая их. Это был дикий поцелуй, непохожий ни на один из прежних. Его рука сжала Чо Джихёна за ягодицы и крепко притянула к себе. Плотно прижавшись к нему нижней частью тела, Кан Соквон стянул с Чо Джихёна штаны.
— Ах…
Когда штаны вместе с бельем сползли, лицо Чо Джихёна вспыхнуло. И всё же, словно желая во что бы то ни стало довести всё до конца, он теснее прижался к Кан Соквону, ласкаясь о него всем телом. Кан Соквон стянул с него больничную рубашку, полностью обнажая тело.
Прижавшись пахом к бедрам Чо Джихёна, Кан Соквон обхватил его и резко приподнял его бёдра. Их возбужденные члены скользко столкнулись друг с другом. Затылок Чо Джихёна покраснел. Кан Соквон укусил его за плечо, мгновенно оставив глубокий след, похожий на клеймо.
Чо Джихён достиг оргазма первым, испачкав больничную рубашку Кан Соквона. Кан Соквон, наблюдая за содрогающимся в экстазе телом Чо Джихёна, ощутил невероятное наслаждение. Вскоре после этого Кан Соквон тоже излился. Сперма беспорядочно брызнула на одежду Чо Джихёна, которую тот еще не успел снять.
Когда Кан Соквон попытался вытереть след от семени больничной рубашкой, Чо Джихён покачал головой:
— Всё в порядке.
Чо Джихён снова потянулся к нему и коснулся губами нижней губы Кан Соквона. Этот жест был еще более неумелым и трепетным, чем у младенца, который впервые приникает к материнской груди сразу после рождения.
От этого мимолетного прикосновения тело Кан Соквона вновь обожгло жаром. Сомкнув губы, двое мужчин жадно исследовали тела друг друга — словно люди, у которых больше не будет шанса встретиться завтра.
— Если будет больно, скажи мне.
Голос Кан Соквона был тихим. Чо Джихён медленно кивнул. Палец скользнул между его ягодиц. Соквон шмыгнул носом, и его мизинец проник в ложбинку.
— … —
— Ты в порядке?
— … Да.
Джихён ощущал каждое движение, и это вызывало у него невольную дрожь. Кончики пальцев на ногах подергивались, а дыхание становилось прерывистым. Кан Соквон внимательно наблюдал за ним, и в этом пристальном взгляде читалась напряженность, которая пугала и притягивала одновременно.
— Ха… Уф…
Чо Джихён прикрыл глаза, стараясь справиться с нахлынувшими чувствами. Лицо Кан Соквона оставалось спокойным, почти непроницаемым, но его внимание было полностью сосредоточено на реакции Джихёна: на каждом вздохе, на малейшем изменении мимики и движении тела.
Напряжение между ними росло, становясь почти осязаемым. В воздухе повисла тишина, нарушаемая только их сбивчивым дыханием.
— Всё хорошо? — тихо спросил Соквон, заметив выступивший на лбу Джихёна пот.
Джихён лишь кивнул, не открывая глаз, словно прося продолжать этот момент, несмотря на охватившее его волнение. Он чувствовал, как время замедляется, и каждое мгновение их близости наполняется особым смыслом, выходящим за рамки слов.
— Нужно быть осторожнее… — прошептал Соквон.
— Продолжай… пожалуйста, — едва слышно отозвался Джихён.
Кан Соквон нахмурился. Чо Джихён крепко сжал его больничную рубашку. Единственной мыслью Джихёна было сделать для него всё возможное и невозможное.
— Пожалуйста, быстрее…
Кан Соквон вытащил пальцы и прижался к его входу, который теперь стал чуть податливее, чем прежде.
— …!
Толчок произошел без малейшей возможности перевести дыхание. Стройное тело Чо Джихёна сильно вздрогнуло. Его лицо стало мертвенно-бледным.
Кан Соквон прикусил губу.
Если он и собирался остановиться, то нужно было делать это немедленно. Оба это понимали. Еще мгновение, и он уже не сможет подавить этот свирепый, звериный инстинкт.
Чо Джихён протянул руку, коснулся щеки Кан Соквона и прошептал:
— Пожалуйста…
В этот момент последние остатки рассудка Соквона испарились. Он резко подался вперед, глубоко входя внутрь. Глаза Чо Джихёна широко распахнулись от резкой боли, словно его тело разрывалось на части.
Сдавленный, полный муки стон вырвался из груди Чо Джихёна. Одной рукой Кан Соквон крепко перехватил его за талию и вошел до самого конца. Тело Чо Джихёна бессильно уткнулось в плечо Кан Соквона, словно его согнули пополам. Тем не менее, он изо всех сил цеплялся за больничную рубашку Соквона, как за спасательный круг, который ни в коем случае нельзя отпускать. Даже когда Кан Соквон грубо и яростно толкался, Чо Джихён из последних сил сдерживал рвущиеся наружу стоны.
— Джихён-а…
Запах крови с характерным металлическим привкусом заполнил рот. Когда Чо Джихён медленно поднялся, кровь потекла уже из носа. Похоже, он сильно ударился при падении. Он сплюнул кровь, попавшую в горло, и вытер лицо. Повернув голову к часам, он увидел, что за окном уже сгустилась глубокая тьма.
Ему казалось, будто он видел долгий сон. Дрожа от внезапного пронизывающего холода, Чо Джихён медленно поднялся с пола.
Сны и воспоминания переплелись в сплошную неразбериху.
Верно. А затем он ушел.
Не сказав Кан Соквону ни слова, он просто взял и бросил его. Он уехал учиться в Америку, словно спасался бегством. Он больше не мог этого выносить. Быть рядом с Кан Соквоном и наблюдать, как тот из-за него принимает столь болезненные решения. Видеть, какие унижения ему придется пережить, как на него будут указывать пальцем и презирать. Но прежде всего им руководил страх, что однажды мать окончательно разрушит жизнь Соквона.
Он забрал с собой все эти чувства, ставшие слишком тяжелой ношей, чтобы нести их или делить с кем-то, и просто исчез.
По дороге в Америку он пообещал отцу, что больше не станет встречаться с матерью. «По крайней мере, звони иногда», — сказала тогда мать с глубоким снисхождением. Отец с беспомощным видом тоже умолял Чо Джихёна об этом. Чо Джихён ответил, что всё понимает. Если в этом заключается его сыновний долг, он готов отвечать на ее звонки сколько угодно, безэмоционально повторяя заученные фразы.
В день отъезда мать передала ему записку, написанную рукой отца. В ней был указан номер телефона Кан Соквона. К номеру прилагалось любезное пояснение: за несколько сотен тысяч вон можно сделать телефон-клон и отслеживать всё что угодно, от текстовых сообщений до истории звонков. Чо Джихён разорвал бумажку в клочья. Но даже этот жест не мог избавить его от липкого ощущения чужого безумия.
Отцу, который со слезами на глазах провожал его и желал счастливого пути, Чо Джихён протянул белый конверт.
— Что бы ни случилось, пожалуйста, отправьте это ровно через месяц.
В конверте был указан адрес дома, где он собирался жить в Америке. Через месяц состояние Кан Соквона должно было улучшиться, и он смог бы возобновить тренировки. Им необходимо было трезво оценить свои отношения, когда они оба будут в порядке.
«Я прошу вас».
Он умолял отца, низко склонив голову. Слезы капали одна за другой.
Начав с пустяков, просто поддавшись глупому порыву из-за того, что не знал, как совладать с собственными чувствами, он разрыдался перед отцом, точно ребенок.
Отец кивнул:
— Я обязательно отправлю.
На глаза отца тоже навернулись слезы, когда он сжимал руку сына. Его лицо выражало искреннее сочувствие. По крайней мере, в тот момент Джихёну так казалось.
И вот так он покинул Корею.
Первые две недели после прибытия в Америку он беспрестанно бредил в сильной лихорадке. А затем, едва придя в себя, принялся ждать весточки от Кан Соквона.
Он надеялся, что тот остынет, придет в себя, и они со временем смогут построить свое счастливое будущее здесь, в Америке. Его наивная, глупая вера жила месяц, потом еще один, а затем растянулась на два следующих. Он успокаивал себя мыслью, что Кан Соквону с его характером нелегко решиться на ответ. Он с трудом мог представить, как Соквон пишет письмо. Но он свято верил, что оно когда-нибудь придет.
Однако за полгода не прилетело ни строчки.
Выпал снег. Снег в Америке казался особенно холодным и глубоким.
Следующей весной Джихён переехал в общежитие. Раз в день он звонил тете, чтобы узнать, не приходило ли ему писем. Потом эти звонки стали повторяться раз в два дня, раз в три дня, раз в неделю, раз в две недели, раз в месяц…
Кан Соквон всё еще злится? Неужели поэтому он не выходит на связь?
Каждую ночь ему снилось, как Кан Соквон приезжает к нему в Америку. Бывали дни, когда тот нежно обнимал его, дни, когда злился и кричал: «Ты разрушил мою жизнь!», и дни, когда молча наваливался сверху и душил. Не в силах больше ждать, Джихён в конце концов сам отправил ему письмо. Но конверт вернулся с пометкой «Адресат не найден», и его чувства окончательно потеряли ориентир.
Со временем тоска утихла и постепенно сошла на нет. По крайней мере, он сам в это верил.
Он также подумывал позвонить, но панически боялся услышать в ответ холодный отказ. К тому же воспоминания о безумии матери, которое и без того сломало жизнь Кан Соквону, удерживали его от опрометчивых шагов.
Даже номер телефона, который он хранил как последнее средство спасения, давно стерся из памяти.
«Мне достаточно и того, что я убедился: он не в психиатрической больнице».
Воспоминание о голосе, произнесшем эти слова, отозвалось теплом в груди. Но в то же время кончики пальцев рук и ног заледенели, словно в них перестала циркулировать кровь. Пошатываясь, он подошел к обеденному столу, нашел флакон с таблетками и торопливо запил их водой. Затем взял телефон и набрал номер. Раздались размеренные гудки.
— Да. Алло.
— Отец.
— О, Джихён-а. Да, что случилось?
Голос отца, который сейчас жил с матерью в Шанхае по делам бизнеса, звучал непривычно бодро и энергично. Точно так же, как и его дела, которые словно по мановению волшебной палочки пошли в гору на следующий же день после исчезновения сына.
— Я звоню, потому что хочу кое-что спросить.
— Да, конечно. Спрашивай.
— Я насчет того письма.
Этот вопрос он мысленно задавал себе уже сотни раз, пока жил в Америке. И каждый раз отец настойчиво уверял его, что всё отправил.
Снова и снова.
Примерно через год после приезда в Америку он решил больше не поднимать эту тему. Примерно тогда же он смирился с мыслью, что Кан Соквон, возможно, просто не ищет его.
— Какое письмо?
— Письмо, которое я передал тебе перед отъездом к тете.
В трубке послышалось задумчивое мычание — отец пытался вспомнить события прошлых лет.
— Ты отправил его по почте?
— Ха-ха-ха, ну ты чудак, Джихён-а. Неужели ты позвонил посреди ночи только ради того, чтобы спросить об этом? В такое-то время!
— Да.
Сердце Джихёна бешено заколотилось, готовое выпрыгнуть из груди.
В памяти отчетливо вспыхнуло лицо Кан Соквона. Его разгневанный голос и обрывки воспоминаний прошлых дней смешались в сплошной хаос, безжалостно накрывая его с головой.
— Я позвонил именно для того, чтобы узнать это.
— Джихён-а, да зачем тебе сейчас…
— Пожалуйста, просто скажи мне.
Чо Джихён прижал ладонь к лобной доле, ощутив резкую, как укол иглы, боль. В трубке послышался тяжелый вздох отца.
— Я выбросил его.
— …
Ему показалось, будто сердце заживо облили расплавленным железом.
Он судорожно закрыл лицо руками.
Невыносимый стыд и ярость начали терзать его душу.
— Ну какой родитель в здравом уме станет спокойно смотреть на то, как его собственный ребенок катится по неверной дорожке?
— …Ты просто выбросил его?
— Да. Разумеется, я…
Он не стал слушать последующие слова.
Это было ужасно. Мучительное, удушающее чувство, которое невозможно выразить словами. Он не находил оправдания собственной трусости, своей слабости и глупости.
«Мне нужно с ним встретиться. Мне нужно встретиться с ним и поговорить…»
Чо Джихён решительно поднялся со своего места и взял телефон. Он по очереди набрал одиннадцать цифр, которые навсегда врезались в его память.
— Аппарат абонента выключен или находится вне зоны действия сети…
Он снова нажал кнопку вызова. Всё повторилось. Механический голос женщины бесстрастно твердил одно и то же. Чо Джихён сунул телефон в карман и торопливо обулся.
Нужно встретиться и поговорить. Найти любые слова, какие угодно. Возможно, его никогда не простят, но он обязан хоть что-то сделать. Если нет… он просто отчаянно хотел получить это прощение. Ему следовало вцепиться в Кан Соквона еще вчера. Если бы он сделал это, всё бы не запуталось так сильно. Если бы можно было повернуть время вспять и вернуться во вчерашний день… Нет, он хотел начать всё сначала. Если бы только это было в его силах, он бы вернулся к самому началу и переписал их историю. Он так хотел исправить жизнь Кан Соквона, которая пошла наперекосяк исключительно из-за него.
Поддавшись нахлынувшим эмоциям, Чо Джихён вытер щеку ладонью. Оказавшись у лифта, он вздрогнул, увидев свое отражение в зеркале. Джихён грубо вытер окровавленное лицо рукавом, но с мертвенно-бледным, осунувшимся цветом кожи ничего нельзя было поделать.
Может, стоит хотя бы переодеться перед уходом?
Чо Джихён опустил взгляд на свою испачканную кровью рубашку, и тут до него внезапно дошло: он даже не знает, куда именно ему идти. Он снова достал телефон и набрал номер. Связь так и не установилась. Выслушав предупреждение автоответчика о переключении на голосовую почту, Чо Джихён дождался сигнала и заговорил:
— Сонбэ, это Чо Джихён.
Он нажал кнопку вызова лифта.
— Мне нужно тебе кое-что сказать. Извинения? Нет, я всё объясню, когда мы встретимся. Так что…
Чо Джихён рассеянно повернул голову к окну и замер, удивленно моргнув.
Когда он выходил из квартиры, небо было абсолютно черным, так откуда же теперь в нем взялась эта огромная луна? Ее холодный свет не приносил привычного умиротворения, которое обычно дарит полнолуние. Напротив, жуткое, зловещее ощущение сковало всё его тело. Казалось, будто на него в упор смотрит гигантский змеиный глаз.
Вспомнив, что запись сообщения всё еще идет, Чо Джихён судорожно прижал трубку к уху.
— Ах… я пойду к магазину. Я буду ждать тебя там.
Когда он нажал кнопку «звёздочка» и снова повернул голову, ему показалось, что луна увеличилась еще на ладонь. Чо Джихён слегка прищурился и с силой надавил на виски. Он списал всё на то, что его тело сейчас не в лучшем состоянии. Слуховые и зрительные галлюцинации давно перестали быть для него редкостью.
Но это выходило за рамки разумного.
Каждый раз, когда он моргал, луна приближалась ровно на расстояние ладони. Чо Джихён, широко распахнув глаза от этого невероятного зрелища, замер на месте.
Луна, слепившая его своим ослепительно белым сиянием, вдруг качнулась, словно склонив голову набок, и в тот же миг раздался оглушительный грохот сотрясающейся земли.
В одно мгновение огни всех зданий за окном и свет в квартире погасли. В кромешной тьме, поглотившей небо Сеула, словно на всей земле больше не осталось ни единой лампы, внезапно хлынул безумный звездопад. Яркие вспышки света словно впились в эту священную темноту. Пораженный ужасающе прекрасным зрелищем, Чо Джихён долго и молча наблюдал за происходящим.
Это было поистине великолепное и жуткое зрелище.
Когда звездный ливень наконец стих, осталась лишь яркая белая луна, одиноко освещавшая огромный мост.
И в следующее мгновение земля под его ногами с грохотом обвалилась.
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      Он открыл глаза.
В поле зрения появился знакомый потолок. До ушей донесся ритмичный, веселый стук ножа по разделочной доске.
— Джихён, пора вставать.
Услышав знакомый женский голос, Чо Джихён вздрогнул. Он огляделся. Затуманенный взор постепенно прояснился, и к нему вернулось осознание. Неужели он всё ещё спит?
Пока он растерянно осматривал комнату, дверь открылась.
— Джихён, ты опоздаешь. Поторопись и вставай.
— ……
— Что с тобой? Плохо себя чувствуешь?
Женщина вытерла руки о фартук, подошла ближе и приложила ладонь к его лбу. Чо Джихён в испуге вздрогнул и оттолкнул её руку. Женщина помрачнела.
— Что с тобой такое? Мать с самого утра готовит тебе завтрак, а ты так себя ведешь?
Её тон и голос были пугающе реалистичными. Чо Джихён долго моргал.
— Ты всё ещё не проснулся? Иди умойся. Поторопись.
Она схватила Чо Джихёна за рукав и силой вытащила из постели. Его ноги коснулись пола. Всё было настолько правдоподобным, что по спине пробежал холодок.
Ошеломлённый, он вошёл в ванную.
Он открыл кран, сложил ладони лодочкой, набрал воды и умылся. Чувства обострились. Он плеснул в лицо водой ещё несколько раз.
Он медленно поднял голову.
В тот момент, когда его взгляд встретился с собственным отражением в зеркале, ноги подкосились, и он рухнул на пол. Раздался глухой удар, и женщина на кухне раздражённо крикнула:
— Что ты там делаешь?
Дрожащей рукой он ударил себя по щеке. Шлёп. Жгучая боль подсказывала, что это не сон, а реальность. Он ударил себя ещё раз, сильнее. Ещё раз и ещё раз. Он нанёс себе ещё несколько пощёчин подряд, но результат остался прежним.
Во рту появился солоноватый привкус крови. Чо Джихён вцепился в раковину, поднялся и снова посмотрел в зеркало.
— Джихён! Ты опоздаешь в школу!
На него смотрели одновременно незнакомые и знакомые глаза.
Это был он сам, восемнадцатилетний.
— Ты же помнишь, что через неделю пробный экзамен? Так что сегодня тоже хорошенько поучись. Понял?
За две недели до экзамена мать ежедневно повторяла одно и то же, словно вела обратный отсчёт.
— Я понял, — ответил он, обуваясь.
Даже когда он нажимал кнопку лифта и ждал его, чувство реальности так и не вернулось.
Дзинь.
Вздрогнув от звука прибывшего лифта, он поднял голову. Его взгляд встретился с человеком внутри.
— Парень, у тебя какие-то проблемы?
— Ах, нет.
Чо Джихён поспешно вошёл в лифт. Он ещё раз взглянул на своё отражение в зеркале. Всё оставалось прежним.
Из зеркала на него смотрел восемнадцатилетний подросток в школьной форме.
Как такое могло произойти? Безучастно направляясь к автобусной остановке, Чо Джихён несколько раз сильно ущипнул себя за руку.
Что же, чёрт возьми, случилось?
Не успел он собраться с мыслями, как подъехал автобус. Он по привычке зашёл внутрь. Пошатываясь в качающемся салоне, Чо Джихён изо всех сил пытался восстановить цепочку воспоминаний.
Он ждал лифт. Разговаривал по телефону, когда увидел за окном огромную луну и… Кан Соквона.
При мысли об этом имени Чо Джихён резко вскинул голову.
«Станция Джеил. Следующая остановка — Старшая школа Джеил». После объявления из автобуса хлынула толпа учеников. Чо Джихён последовал за ними наружу.
Парни в знакомой форме шли по знакомой улице. Чувство того, как воспоминания из прошлого накладываются на настоящее, было странным и неописуемым.
С растерянным, словно во сне, выражением лица Чо Джихён дошёл до школы. Он вошёл в класс и сел за свою парту. Сама парта, стул, ученики вокруг — всё было как прежде. Чо Джихён осторожно постучал по плечу одноклассника, сидящего впереди.
— Прости.
— А? Чего тебе?
— Какое сегодня число?
— Третье апреля. А что?
— Да нет, ничего. Забудь.
Чо Джихён принялся мысленно подсчитывать дни. Это было до того, как всё произошло.
Школьная поездка, инцидент с Чхве Гиёлем и перевод в американскую школу.
Чо Джихён обхватил лицо ладонями и тяжело вздохнул. Он никак не мог избавиться от мысли, что всё ещё спит.
Либо он просто сошёл с ума…
— Учитель идёт!
По крику стоявшего у двери парня все бросились по местам и сели. Чо Джихён тоже по привычке выпрямился.
— Вы же все знаете, что на следующей неделе пробный экзамен? Приведите мысли в порядок и учитесь. И прекращайте эту болтовню по утрам.
Голос классного руководителя звучал для него всё более отстранённо.
Чо Джихён сидел за партой, ничего не замечая вокруг. Он совершенно не понимал, как вести себя в этой безумной ситуации.
— Джоджи!
Услышав этот оклик, Чо Джихён вздрогнул и резко повернул голову.
— Чего ты так дёрнулся? Ты куда?
Это был Чхве Гиёль. Он по-свойски закинул руку на плечо Чо Джихёна и что-то игриво заговорил. В месте этого прикосновения у Джихёна возникло мерзкое ощущение, будто по коже поползло насекомое. Он поспешно оттолкнул Чхве Гиёля. Лицо того недовольно исказилось.
— А, я… меня учитель позвал.
Чо Джихён пробормотал первое попавшееся оправдание и поспешил уйти.
В тот самый момент, когда он увидел Чхве Гиёля, у него болезненно скрутило живот. Это не было выдумкой или ложным воспоминанием. В голове отчётливо отозвался чужой голос — тот самый, что когда-то ощупывал его тело и извергал грязные ругательства. Зрение поплыло, а в ушах раздался резкий звон. Чо Джихён зажал рот рукой и побежал в туалет. Его вывернуло всем утренним завтраком. Только после этого звон в ушах утих.
Чо Джихён подошёл к раковине и прополоскал рот. Руки крупно дрожали. Сколько бы он ни прокручивал это в голове, воспоминания не были плодом воображения. Чхве Гиёль определённо…
В этот момент он почувствовал чьё-то присутствие. Подняв голову, он застыл на месте. Вошедший в туалет парень заметил Чо Джихёна. Их взгляды встретились. Когда Джихён прочитал эмоцию, мелькнувшую в чужих глазах, его словно окатило ледяной водой.
Чо Джихён выбежал из туалета, бросившись наутёк. Вдогонку не раздалось ни звука.
Взгляд, устремлённый на него, выражал лишь мимолётное недоумение, с каким смотрят на абсолютного незнакомца.
Кан Соквон его не знает.
Всё вернулось к самому началу.
— Какое число ты сегодня назвал?
— Третье апреля. Ты уже спрашивал об этом.
Парень, сидевший впереди, посмотрел на Чо Джихёна как на сумасшедшего. Чо Джихён коротко извинился:
— Прости.
— Ты сегодня какой-то странный. Заболел?
— Нет, не заболел. …А ты случайно не помнишь, как я вёл себя вчера?
— Этот парень так много учился, что у него мозги спеклись? Что с тобой вчера было? Всё как обычно. Пришёл в школу и учился, учился, учился.
— …Спасибо.
Чо Джихён бесстрастно пробормотал слова благодарности, собрал сумку и встал из-за парты.
Вчерашний он ничем не отличался от прежнего. Тогда что же, собственно, изменилось?
Как только Чо Джихён устроился в школьной библиотеке, он сразу же открыл блокнот.
Он принялся записывать и систематизировать события прошлого так, как они сохранились в его памяти. Всё началось с того дня, когда он получил письмо от Кан Соквона. Какая же это была точная дата? Как бы отчаянно он ни пытался вспомнить, ничего не выходило.
Это было мучительно. Ощущения того дня, увиденная сцена, голос Кан Соквона, зовущего его по имени, — всё это ярко всплывало в памяти, но он никак не мог ухватить самое важное.
«3 апреля».
Он записал дату на полях блокнота.
Что изменилось?
Он ещё не знает.
Что осталось прежним?
Люди. Окружение.
Чо Джихён что-то нацарапал ручкой, а затем вывел имя: «Кан Соквон».
Он вспомнил их случайную встречу в туалете.
«Джихён-а».
Вспомнился голос, который когда-то так его называл, и у него сжалось сердце. Кан Соквон его ещё не знает. В конце концов, это значит, что всё происходит до того, как его жизнь была разрушена.
Ему показалось, будто сердце с глухим стуком упало куда-то вниз.
«Джихён-а».
Тепло и интонации звавшего его голоса, его прикосновения — всё это ощущалось совершенно отчётливо.
«Джихён. Я люблю тебя».
Полный чувств голос, прошептавший это, когда они обнимались в больничной палате, теперь следовало воспринимать как нечто, чего никогда не было.
«Давай жить вместе».
Чувств человека, который молча ответил именно так, даже в тот момент, когда во всём признался, теперь не существовало.
Чо Джихён уткнулся лицом в стол.
Он не знал, почему всё это произошло, но был уверен в одном: он должен жить так, будто ничего не знает, чтобы Кан Соквон мог сделать правильный выбор.
— Подработка?
— Да.
— Ты школьник?
— Да.
Директор круглосуточного магазина окинул Чо Джихёна недоуменным взглядом.
— Думаешь, справишься?
— Я справлюсь. Школьникам разве запрещено?
— Нет, можно. Тебе просто нужно согласие родителей.
При словах «согласие родителей» лицо Чо Джихёна на мгновение помрачнело.
— Несовершеннолетним согласие родителей нужно в обязательном порядке.
— Я принесу. Что-то ещё нужно?
— Заверенная копия выписки из регистрационной карты жителя, а вместо паспорта подойдёт студенческий билет. В общем, главное — принеси согласие родителей. Но ты точно справишься? — спросил директор, и в его голосе всё ещё сквозило сомнение.
Внешний вид аккуратно одетого в школьную форму мальчика совершенно не вязался с этой подработкой.
— Да. Я справлюсь. Вам не о чем беспокоиться.
Директор черкнул что-то на листке бумаги и протянул его Джихёну.
— Ну ладно тогда. Принеси завтра все документы по списку.
— Я понял.
Чо Джихён вежливо поклонился и вышел из круглосуточного магазина.
Ему потребовалось три дня, чтобы смириться с тем, что он не спит и не сошёл с ума. После этого он быстро адаптировался к реальности. Он впервые был благодарен своему характеру, позволявшему быстро сдаваться и принимать всё как есть.
Первым делом он систематизировал все события, которые помнил. На это ушло целых два дня. После этого он чётко определил, что ему нужно делать.
Поступить в университет. Это было абсолютно необходимо. Хорошее образование расширило бы его возможности для заработка.
Он уйдёт из дома, как только станет взрослым. После поступления он сможет работать репетитором, но до тех пор нужно накопить как можно больше денег. Для этого и требовалась подработка. Стоило закончить занятия, он шёл в библиотеку просматривать бесплатные объявления. Он выбирал места подальше от обычных маршрутов матери и ходил туда на собеседования. Стоило владельцам увидеть несовершеннолетнего в школьной форме, большинство из них сразу качали головами.
Этот круглосуточный магазин оказался единственным местом, куда его со скрипом, но приняли. Рабочее время было ограничено: после десяти вечера несовершеннолетним работать запрещалось. Из-за этого пришлось бросить подготовительную академию. Но это не имело значения. Он мог просто распределять время между учёбой и работой. К тому же его когнитивные способности теперь отличались от обычных школьных, поэтому учебный материал давался ему гораздо легче.
И последнее, что оставалось сделать, это…
Чо Джихён прикусил нижнюю губу.
Он мог либо смириться с этой безумной ситуацией, либо снова пережить весь тот ужас, через который уже однажды прошёл. Внешне он выглядел как старшеклассник, но внутри был человеком, который успел повзрослеть на несколько лет. И эти годы он прожил не зря. Однако сдерживать свои чувства всё ещё оставалось непосильной задачей.
С момента их случайной встречи в первый день он больше ни разу не видел Кан Соквона. Это было вполне естественно. Они учились в разных классах, и их ничего не связывало. Более того, если он сам не искал с ним встречи, то пересечься в школе было почти невозможно.
Даже понимая, что так будет лучше, всякий раз, когда он выходил в коридор или во двор школы, он по привычке искал Кан Соквона взглядом.
Словно безответно влюблённый мальчишка.
Чо Джихён тихонько рассмеялся. Если подумать, это действительно была безответная влюблённость. Ведь Кан Соквон его совершенно не помнил.
Чо Джихён гордо вскинул голову.
Он укрепил свою решимость не разрушать жизнь Кан Соквона и пошёл дальше.
— Я вернулся.
— С возвращением, сынок.
Мать подошла к прихожей и радостно поприветствовала его. Чо Джихён достал из сумки результаты пробного экзамена и протянул ей.
— Отличные оценки по английскому и математике, но в языковом блоке одна ошибка?
Выражение её лица мгновенно помрачнело. Она была из тех людей, которые не умеют радоваться малому.
— Извини. Я постараюсь в следующий раз.
Лишь после этих дежурных слов лицо матери немного смягчилось.
— Вот именно. Не всегда получается идеально. Но я надеюсь, что в следующий раз мой сын сдаст тест без единой ошибки.
— Да.
— Как дела в академии? Говорят, новый преподаватель, который пришёл в этом году, очень знаменит.
— Он хорошо объясняет.
Чо Джихён отвечал как можно спокойнее.
Ради подработки ему неизбежно приходилось прогуливать занятия в академии. В тот день, когда мать узнает об этом, разразится настоящий скандал.
— Хорошо. Мама на тебя рассчитывает. Ты должен усердно учиться, чтобы не стать таким же ничтожеством, как твой отец. Ты ведь понимаешь?
— Я пойду заниматься.
— Иди, занимайся.
При слове «учёба» мать широко улыбнулась. Чо Джихён зашёл в свою комнату и достал из сумки учебники. Он учился в свободное время, работая в круглосуточном магазине, но ему всё равно приходилось отдельно навёрстывать часы, пропущенные в академии. Чтобы не вызывать подозрений у матери, он обязан был показывать оценки, которые её полностью удовлетворят.
За исключением времени на ужин, он не отрывал глаз от книг до трёх часов утра. Только когда держать глаза открытыми стало совсем невыносимо, он встал и направился к постели. Он рухнул на кровать — тело казалось тяжёлым, как промокшая насквозь вата.
«Джихён-а».
Он вздрогнул и резко вскочил. Перед ним с обеспокоенным лицом стоял Кан Соквон.
«Ты в порядке? Тебе приснился кошмар?»
Чо Джихён огляделся. Это была библиотека. Охранник уже наводил порядок. Джихён моргнул, пытаясь избавиться от путаницы в смутных воспоминаниях. Голова казалась тяжёлой, словно он почти ухватил какую-то мысль, но та ускользнула.
«Ты долго не выходил, поэтому я поднялся проверить. Плохо себя чувствуешь?»
Кан Соквон в школьной форме по-прежнему выглядел взволнованным. Чо Джихён покачал головой.
«Нет. Я сейчас соберу книги».
Он сложил разложенные на столе учебники в сумку. Кан Соквон молча подхватил её сам.
«Всё в порядке. Я…»
«Пошли. Уже поздно».
Кан Соквон широкими шагами пошёл вперёд. Чо Джихён последовал за ним. Когда они вышли из здания библиотеки, им навстречу подул ещё тёплый ночной ветер. Деревья мягко покачивались ему в такт.
«Сонбэ».
«Ага».
Кан Соквон обернулся. В его глазах читалась невероятная нежность. Хотелось подбежать и обнять его прямо там.
«Что такое?»
«Да нет. Просто…»
Джихён ускорил шаг и поравнялся с ним. Они шли по улице бок о бок. Они не вели долгих разговоров, но он чувствовал, как на душе постепенно становится легче.
«Вы хорошо сдали экзамен?»
«Да так, ничего особенного».
Кан Соквон коротко рассмеялся.
«Почему вы смеётесь?»
«Просто подумал, что в этот раз мне снова будет легко найти твоё имя в списках».
«Вы всё ещё ищете его?»
«Ага». Кан Соквон добавил: «Думаю, это уже вошло в привычку».
Чо Джихён и представить не мог, что от мысли быть чьей-то привычкой внутри станет так щекотно. Он что-то смущённо пробормотал и опустил взгляд.
«Хочешь чего-нибудь выпить?» — спросил Кан Соквон, когда они проходили мимо круглосуточного магазина.
Чо Джихён покачал головой. Даже самые незначительные траты Кан Соквона ложились на Джихёна чувством вины. Он хотел, чтобы тот тратил на него как можно меньше денег.
Они миновали главную улицу и направились к парку. Чтобы добраться до дома, им нужно было идти в противоположную сторону. Но они намеренно выбрали окольный путь. Прогулка с Кан Соквоном была для него самым большим утешением за весь день. Сломанный уличный фонарь периодически мигал, рассеивая свет. Они шли под сенью потемневших деревьев в тишине. Уже одно это приносило глубокое удовлетворение.
Остановившись перед автоматом с напитками, Кан Соквон опустил монеты и достал бутылку воды. Он сам открутил крышку и протянул её Чо Джихёну.
«Спасибо». С тихим словом благодарности Чо Джихён взял воду и сделал несколько глотков. Отпив примерно треть, он вернул бутылку. Кан Соквон допил оставшееся залпом. Он аккуратно выбросил пустую бутылку в мусорное ведро и позвал:
«Джихён-а».
Даже после глотка воды Чо Джихён не мог утолить охватившую его жажду.
«Да?»
«Что делаешь завтра?»
В ответ на этот внезапный вопрос Чо Джихён слегка наклонил голову.
«Как обычно. Сначала школа, потом библиотека».
Всё происходило по одной и той же схеме, и Кан Соквон просто не мог этого не знать. В ответ тот лишь протяжно выдохнул: «Ясно…». Это была совершенно несвойственная ему реакция. Чо Джихён удивлённо моргнул, ожидая продолжения.
«Мои соревнования закончились, твой экзамен тоже позади, так что… может, встретимся где-нибудь в городе?»
В этом не было ничего необычного. Просто встретиться за пределами школы.
Но этот парень произнёс слова с явным трудом, что было совсем на него не похоже. При виде этой чужой, мальчишеской неловкости Чо Джихён почувствовал, как к щекам прилил жар.
«Хорошо».
Он слегка кивнул.
«Хочешь чего-нибудь поесть?» — спросил он.
Джо Джи Хён ответил: «Что угодно».
«Такой еды не существует».
Джо Джи Хён тихонько рассмеялся. Улыбка появлялась на его губах каждый раз, когда этот прямолинейный парень непринужденно отпускал шутку. В этот момент Кан Сок Вон крепко обнял Джо Джи Хёна. От неожиданности тот чуть не задохнулся. Пусть в парке и было мало людей из-за позднего времени, они всё равно могли встретить кого угодно. К тому же оба были в школьной форме. Это ничем не отличалось от того, если бы их личности были вытатуированы прямо на лицах.
Джо Джи Хён тихо позвал его: «Сонбэ». Только после этого Кан Сок Вон отпустил его. В темных глазах сонбэ вспыхнул жар. Одно лишь прикосновение этого взгляда словно заражало лихорадкой. Джо Джи Хён, не задумываясь, потер щеку и опустил взор.
« когда ты улыбаешься…» — сказал Кан Сок Вон.
Джо Джи Хён поднял голову и встретился с ним взглядом.
«…мне кажется, я сейчас сойду с ума».
Старший признался, что у него поднялась температура. Тень от его крупной фигуры полностью скрывала Джо Джи Хёна. Лицо младшего покраснело.
«Пошли».
Кан Сок Вон пошел впереди. Джо Джи Хён окликнул его: «Сонбэ». Тот остановился и вполоборота повернул голову.
«Как бы хотелось, чтобы завтрашний день наступил поскорее».
Кан Сок Вон улыбнулся. Это была мальчишеская, освежающая улыбка.
«Я тоже», — ответил Кан Сок Вон.
Сердце Джо Джи Хёна заколотилось. Теплый ветерок покачивал кроны деревьев.
На протяжении всего фильма он не мог сосредоточиться на экране. Отчасти из-за крупной фигуры Кан Сок Вона кресло в кинотеатре казалось тесным, но главное — он так остро ощущал соприкосновение их рук, что несколько раз пропускал субтитры.
Оглядываясь назад, он понимал, что так было всегда. Если они находились в одном месте и касались друг друга, он странным образом терял концентрацию. Особенно это проявлялось, когда он заучивал слова в автобусе.
Но он и подумать не мог, что всё повторится даже в кинотеатре.
Чо Джихён скосил взгляд в сторону. Нос Кан Соквона, очерченный темнотой, казался идеально прямым. Джихён слышал, что боксерам ломают нос хотя бы раз или два, но на лице Соквона не было и следа травм. Это лишь доказывало, что его еще никто не умудрялся сильно ударить. Взгляд Джихёна скользнул от переносицы ниже, к красивым губам. Он невольно вспомнил, какими мягкими они были на ощупь. В этот момент их глаза встретились. Кан Соквон беззвучно шевельнул губами: «Что?» Чо Джихён качнул головой. Поняв, что его поймали на лишних мыслях, он почувствовал, как к лицу прилила краска.
До самого конца фильма Соквон сидел, уставившись на экран с таким сосредоточенным видом, будто смотрел учебную лекцию. Когда пошли финальные титры, в зале зажегся свет. Люди один за другим потянулись к выходу. Стоило Кан Соквону подняться во весь свой внушительный рост, как к нему тут же приковались взгляды окружающих. На лицах проходящих мимо мужчин отчетливо читалось благоговение.
— Пойдем.
Услышав голос Кан Соквона, Чо Джихён поспешно встал. Сзади донесся изумленный шепот: «Ничего себе, какой высокий!» и «Он в школьной форме, неужели еще ученик?». Даже когда они вышли из зала и пошли по коридору, люди продолжали оборачиваться на Соквона. Однако на лице того было написано полное равнодушие к чужому вниманию. Его взгляд был устремлен исключительно на Чо Джихёна.
— Тебе не понравилось?
— Что?
— Фильм. Ты выглядел не особо сосредоточенным.
Он оказался невероятно проницательным. Чо Джихён тихо ответил «Нет» и добавил:
— Было здорово. Спасибо.
Джихён не был в кинотеатре почти десять лет. В его воспоминаниях залы оставались темными и грязными, поэтому сейчас он был искренне удивлен, увидев настолько ослепительно яркий и чистый комплекс еще у самого входа.
Выражение лица Кан Соквона, пока они шли по коридору, оставалось мрачным. Все то время, что они ехали в лифте, спускаясь на первый этаж, он хранил молчание. Задаваясь вопросом, не совершил ли он какую-то ошибку, Чо Джихён медленно прокручивал в голове события дня. Кан Соквон забронировал билеты в кино. Чо Джихён купил попкорн и напитки на свои карманные деньги. Кан Соквон категорически отказывался, но Джихён настоял на том, что оплатит хотя бы это. Попкорн оказался дороже и менее вкусным, чем он думал. Может, Соквон из-за этого был в плохом настроении? Чо Джихён украдкой взглянул на лицо Кан Соквона, отражавшееся в зеркальной стене лифта. Двери открылись, и все потянулись к выходу. Из вестибюля здания доносился отчетливый гул собравшихся людей.
— Идет дождь, — тихо произнес Чо Джихён, глядя в окно.
Выражение лица Кан Соквона стало еще суровее. Они не взяли зонт, потому что в прогнозе погоды ничего не говорили осадках. Им двоим пришлось стоять в вестибюле и смотреть на льющие с неба потоки воды. Постепенно люди расходились, пока в просторном холле не остались только они двое.
— Не похоже, что он скоро прекратится, — сказал Чо Джихён, всматриваясь в серое небо, затянутое густыми темными тучами.
— Знаю.
Чо Джихён снова украдкой покосился на него.
— Сонбэ-ним.
— Да?
— У вас из-за чего-то испортилось настроение? Если я в чем-то ошибся, пожалуйста, скажите. Я все исправлю.
Он выпалил слова, которые многократно репетировал про себя, даже не переводя дыхания.
— Вовсе нет.
Соквон ответил слегка взволнованным тоном. Чо Джихён растерянно уставился на него. Кан Соквон провел ладонью по щеке. Джихён сразу понял, что тот чем-то сильно обеспокоен.
— …Я никогда раньше этого не делал.
— Что?
— Я никогда прежде никого никуда не приглашал, поэтому прости. Я даже не спросил, какие фильмы тебе нравятся. Мне кажется, я все испортил.
Глаза Чо Джихёна округлились. «Извини», — снова тихо добавил Кан Соквон. От этих неловких извинений в груди Джихёна разлилось тепло. Соквон переживал из-за собственной неуклюжести. Должно быть, для него это тоже было первое настоящее свидание.
— Нет, мне правда все очень понравилось, — поспешно ответил Чо Джихён.
Ни один из них не отличался красноречием или излишней разговорчивостью. Наступила тишина, в которой отчетливо слышался лишь шум бьющих по стеклу капель.
— В тот день тоже шел дождь.
Кан Соквон произнес это едва слышно, словно про себя, не отрывая взгляда от стены воды снаружи. Джихён сразу понял, о чем речь. То был день, когда он впервые доверил Кан Соквону свой постыдный секрет, и они дали друг другу обещание.
— Вы правы, — отозвался Чо Джихён, тоже посмотрев вперед. — Кажется, мы сами приносим с собой дождь.
Услышав это, Кан Соквон тихо рассмеялся.
— Пожалуй, так и есть, — медленно кивнул он.
Дождь за окном припустил с новой силой.
— Хочешь пойти домой?
Вместо ответа на вопрос Кан Соквона Чо Джихён просто накинул сумку на голову.
Он снял промокшую до нитки одежду и встал под душ. После, завернувшись в большое одеяло, Джихён слушал радио. Звук дождя за окном смешивался со знакомым мотивом какой-то песни. Они поцеловались. Большая ладонь Кан Соквона снова и снова ласково поглаживала его по спине. Джихён прислонился к нему, прикрыв глаза. Тепло чужого тела дарило невероятное успокоение. В тот момент они были друг для друга дороже всего на свете. Рядом мерно жужжал вентилятор, под чьим теплым ветром сохла школьная форма.
— Сегодняшний фильм и правда напоминал учебную лекцию, — пробормотал Чо Джихён, не открывая глаз.
Каждый раз, когда он шевелил губами, его аккуратные ресницы едва заметно подрагивали. Кан Соквон молча смотрел на него сверху вниз.
— Такое чувство, будто я просто прогулял урок.
— Каково это — прогуливать уроки?
Уголки губ Чо Джихёна слегка приподнялись.
— Хорошо. Даже лучше, чем я думал.
Кан Соквон поцеловал его, словно бережно припал к его губам. Их мягкие губы соприкоснулись совершенно естественно. Сердце Чо Джихёна каждый раз трепетало так, будто этот юноша целовал его впервые. Кан Соквон крепче обнял Джихёна за плечи, уткнулся носом в его затылок и сделал глубокий вдох. От этого жеста у Джихёна даже пальцы на ногах защекотало от нежности. По радио заиграла уже другая песня. Без лишних слов эти мгновения казались такими же естественными, как само дыхание.
— Когда пойдет дождь… — внезапно заговорил Чо Джихён. — Думаю, я всегда буду вспоминать об этом. О сегодняшнем дне.
— Я тоже, — тихо отозвался Соквон.
Еще одно негласное обещание связало их двоих. Обычно холодный взгляд Кан Соквона смягчился. Чо Джихён крепче сжал обнимавшую его руку. Он мысленно поклялся, что отныне в любой дождливый день его мысли будут возвращаться только сюда.
Сильный ливень неистово хлестал по оконному стеклу.
Звук падающих капель глухо стучал по окну. Подушка оказалась мокрой — возможно, из-за сна, от которого он только что очнулся. Воспоминания о прошлом… нет, воспоминания о том, чего никогда не существовало, в последнее время все чаще преследовали его во снах.
Это было невыносимо мучительно.
Эти картины, о которых знал только он один, внезапно и безжалостно захватывали его сознание.
Он до боли в груди скучал по голосу Кан Соквона, по его теплоте и по его редкой, но такой искренней нежности.
Из-за влажного воздуха раскалывалась голова. Чо Джихён поднялся с постели и пошел в ванную. Когда он оделся и вышел в коридор, собираясь в школу, его мать сидела в комнате с совершенно изнуренным видом.
— Я в школу.
— Прости, что не смогла приготовить тебе завтрак, — уныло произнесла она.
— Все нормально.
— Мне следовало покормить тебя перед школой, но у меня так сильно болит все тело, что я просто не могла пошевелиться.
— Вам нужно отдохнуть.
В него тут же полетела пустая жестяная банка.
— Ах ты, паршивец! Мать говорит тебе, что больна, и это все, что ты можешь сказать?!
В дождливые дни раздражительность матери всегда удваивалась.
— Простите, — ответил он, подавляя яростное желание прямо сейчас сбежать из дома. — Может, принести вам одеяло?
Выражение лица матери немного смягчилось.
— Да. И принеси стакан горячей воды.
Чо Джихён принес одеяло, подал воду и снова тихо спросил:
— Вам нужно что-нибудь еще?
— Нет.
Она улыбнулась с довольным видом. У нее было красивое лицо.
— Твой отец уехал сегодня рано утром.
— …Да.
— И чем он только так занят, если не может заработать ни единой копейки?
Словно провинившийся ребенок, которого наказывают, Чо Джихён был вынужден стоять перед матерью и молча выслушивать все ее излияния.
— Ты ведь не станешь таким, как твой отец, верно?
Она сжала руку сына, ласково улыбаясь, точно Дева Мария. Джихёну показалось, будто его плоть заживо разъедает в том месте, где он ощущал ее тепло. Он спокойно ответил:
— Да.
— Иди быстрее. Опоздаешь в школу.
— Да. Я пошел.
Чо Джихён склонил голову и направился к выходу. Сердце бешено колотилось в груди. Он пытался успокоить себя, твердя, что все в порядке и это сущие пустяки, но его тело продолжало крупно дрожать, даже когда он обувался.
— Джихён-а.
Мать окликнула его перед самой дверью. Чо Джихён обернулся:
— Да?
— Я люблю тебя, сынок.
Чо Джихён опустил глаза как можно ниже и ответил:
— Я тоже.
Только зайдя в лифт, он осознал, насколько сильно нервничал — его ладони были насквозь мокрыми. На самом деле, все его тело покрылось холодным потом.
— Ха-ха… — сорвался с губ судорожный смешок.
Он слабо усмехнулся. С ним все было совсем не в порядке. Одной из вещей, которая ничуть не изменилась после его возвращения в прошлое, была его собственная психологическая надломленность. Это была душевная травма, о которой он никому не мог рассказать, и боль, которой он ни с кем не мог поделиться.
Он раскрыл зонт.
Сегодня тело казалось особенно тяжелым. Джихёну чудилось, будто он изо дня в день просто выполняет навязанные ему задания.
«У меня все хорошо. Если я продолжу в том же духе, то когда-нибудь…»
«…»
«Я поступлю в колледж и наконец стану независимым от семьи».
А что потом?
В конечном счете от него самого ничего не останется.
Подъехал автобус, и Джихён зашел в салон. Он занял место на заднем сиденье и, как обычно, достал свой словарь, но в голову не шло ни единого слова. Автобус, прибывший раньше обычного, оказался полупустым. Даже на остановках внутрь заходили от силы один-два пассажира.
Чо Джихён посмотрел в окно автобуса на залитый дождем пейзаж.
«Когда пойдет дождь, я, пожалуй, всегда буду вспоминать сегодняшний день».
Отбросив это тщетное, фантомное воспоминание, Чо Джихён перевел взгляд вперед. В этот же миг он неосознанно затаил дыхание.
Это был Кан Соквон.
Пока Джихён растерянно задавался вопросом: «Почему он здесь?», Соквон уверенно шагнул вглубь салона. Его прямая осанка, холодный взгляд и мощное телосложение, от одного вида на которое захватывало дух, — все было в точности таким, как он помнил.
Соквон опустился на сиденье.
Значит, в это время он тоже ездит в школу.
Джихён наконец понял, почему они ни разу не столкнулись раньше, хотя их пути явно пересекались. Понимая, что совершает глупость, он все равно завороженно провожал взглядом спину Кан Соквона. Затем его внимание переключилось на руки юноши.
Его руки с крепкими костяшками пальцев были покрыты мозолями в тех местах, куда приходилась основная нагрузка во время ударов. Волосы Соквона были слегка растрепаны, и дело было вовсе не в дожде. Скорее всего, он только что закончил утреннюю тренировку и теперь направлялся на учебу.
«Гениальный боксер, подобного которому наша страна больше не увидит. Самородок, рождающийся раз в сто лет».
Именно такими громкими заголовками Кан Соквон позже будет мелькать в прессе. В новостях и статьях журналисты станут соревноваться в восхвалении новой звезды, ворвавшейся на ринг подобно комете. И Кан Соквон действительно поднимется на самую вершину, шаг за шагом.
Бип. Резко прозвучал зуммер.
Джихён почувствовал на себе чужой взгляд. Кан Соквон, поднявшийся со своего места перед задней дверью, внимательно смотрел прямо на него. Только в этот момент Чо Джихён осознал, что автобус уже затормозил перед школой, и поспешно схватил свою сумку.
— Извините, — бросил он водителю и, неловко поклонившись, выскочил наружу.
Кан Соквон к этому времени успел уйти далеко вперед.
Джихён с характерным щелчком раскрыл зонт, со спиц которого во все стороны разлетелись водяные брызги.
Он не должен забывать об этом. О том, что у Кан Соквона останется все, даже если у самого Джихёна не останется ничего. О его блестящем будущем и о заслуженной награде, которую Соквон обязательно получит за все свои колоссальные усилия.
Чо Джихён медленно побрел под проливным дождем.
— Привет.
— О, Джихён, ты уже пришел?
Ким Суджон, работавшая в предыдущую смену, дружелюбно поприветствовала его. Он быстро переоделся в подсобке и вышел к прилавку. Работать прямо в школьной форме Джихён считал неправильным, поэтому всегда носил с собой комплект повседневной одежды. Проверив кассу, он достал из сумки книгу и положил ее перед собой, отчего Ким Суджон понимающе хихикнула.
— Ты ведь помнишь, что устроился на подработку в обычный круглосуточный магазин, а не в библиотеку?
— Да, конечно.
— Просто твоя внешность, твои манеры… Тебе бы на обложку учебников EBS фотографироваться, честное слово. Хотя нет, ты для этого даже слишком красив. Кстати, тут девчонки уже вовсю выспрашивали, сколько тебе лет.
— Вы не опоздаете? — мягко прервал ее Чо Джихён.
Услышав это, Суджон всплеснула руками: «О боже, совсем заболталась!», поспешно подхватила свою сумку и направилась к выходу.
— Увидимся завтра!
Чо Джихён вежливо склонил голову в знак прощания.
Стоило двери за ней закрыться, как он снова открыл книгу. Магазин находился на тихой улице с небольшим потоком пешеходов, поэтому посетителей здесь всегда было немного. В основном люди заглядывали уже после ужина — за сигаретами или алкоголем.
Дзинь.
Электронный звонок тихонько пиликал каждый раз, когда открывалась автоматическая дверь. Это был первый покупатель за целый час, прошедший с ухода сменщицы. Не отрывая глаз от страницы, Чо Джихён привычно произнес:
— Добро пожаловать.
Английский язык, корейский и математика давались ему сейчас гораздо легче, чем в прошлом, но в предметах, требующих банальной зубрежки, результаты по-прежнему напрямую зависели от количества потраченного времени.
Крупная, широкая ладонь с глухим стуком поставила бутылку воды на прилавок. Джихён отсканировал штрихкод и дежурным тоном сообщил цену:
— Восемьсот вон.
Ему протянули купюру в тысячу вон. Чо Джихён принял деньги и нажал нужную клавишу на POS-терминале. Он аккуратно расправил банкноту, опустил ее в соответствующую ячейку кассы и достал из монетницы сдачу. В тот момент, когда он уже собирался протянуть монеты покупателю, его взгляд невольно зацепился за фигуру стоявшего перед ним человека. Из-за ощутимой разницы в росте ему пришлось заметно приподнять голову, чтобы разглядеть лицо мужчины.
Стоило ему сфокусировать взгляд, как пальцы Джихёна дрогнули, и монеты с металлическим звоном посыпались из рук прямо на прилавок.
Даже после того, как монеты раскатились по полу, Чо Джихён продолжал стоять неподвижно, словно завороженный, не в силах отвести взгляд от покупателя. Мужчина, державший бутылку с водой, недоуменно приподнял брови.
— Ах… простите.
Чо Джихён тут же судорожно склонил голову. Он опустился на корточки, пытаясь отыскать упавшую сдачу, но найти ее в спешке оказалось непросто. Немного пошарив по полу, он сумел выудить лишь одну стовоновую монету. Вторую отыскать так и не удалось, поэтому ему пришлось подняться и снова полезть в кассу POS-терминала.
— Вот ваша сдача, двести вон.
Кончики его пальцев заметно дрожали. Кан Соквон молча забрал монеты и сразу же вышел из магазина. В ту же секунду у Джихёна подкосились ноги, и он едва не рухнул прямо за прилавком.
Кровь хлынула к голове, лицо лихорадочно горело.
«Почему он здесь?..»
Чо Джихён спрятал лицо в ладонях. Этот район определенно не входил в привычные маршруты Кан Соквона. Магазин находился довольно далеко и от его дома, и от боксерского зала. Из-за этого внезапного появления Джихён на какое-то время полностью потерял самообладание.
«А что, если он вернется? Может, стоит уволиться? Но я ведь только-только привык к этой работе… Что же мне делать?»
Пока его терзали эти тревожные мысли, Чо Джихёна вдруг осенило. В этой новой реальности Кан Соквон его совершенно не знал. Все эти страхи — лишь плод его собственного чрезмерного самосознания. Соквон ни за что не стал бы сознательно вторгаться в его жизнь только из-за того, что они пару раз случайно пересеклись.
Его визит сюда был чистой случайностью.
Придя к такому выводу, Джихён ощутил одновременно и горький укол в сердце, и колоссальное облегчение.
Прошел почти месяц с тех пор, как он очнулся в своей старой комнате, но за все это время он не обменялся с Кан Соквоном ни единым словом. И это было вполне естественно.
Чо Джихён снова опустился на стул и открыл книгу. Он долго и упорно вчитывался в страницу, но строчки расплывались, и ни одно слово не шло на ум.
«Ну ты и монстр. Опять первое место взял».
— Джи-хён, ты что, под кайфом в последнее время? Как тебе удается вообще не упускать первое место? Я слышал, твой рейтинг по стране — это тоже не шутки.
Перед доской, где вывесили общие результаты экзаменов, одноклассники вовсю подначивали Чо Джихёна. Тот лишь безвольно улыбнулся в ответ. Все оставшееся от подработки время он учился как безумный. В итоге не только школьный ранг, но и национальный процентиль резко поползли вверх. Истерики матери после этого неожиданно утихли. По крайней мере, теперь она не хваталась за ножи или ножницы, ведь успехи сына позволяли ей сохранять лицо перед окружающими.
— Ты стопудово берешь тайные уроки, да? Колись, Джи-хён.
Чхве Гиёль бесцеремонно придвинулся ближе и закинул руку на плечо Чо Джихёна. От одного его приближения Джихёна прошиб холодный пот, а внутри все сжалось от отвращения, но он изо всех сил постарался отреагировать как можно равнодушнее.
— Никаких уроков я не беру.
— Тогда почему твои оценки растут с каждым днем?
— Я просто усердно занимаюсь.
— Да ладно тебе. Ты сейчас на уроках так на доску смотришь, будто у тебя лазеры из глаз полезут. Что вообще с тобой стряслось? Ты и раньше пахал, но сейчас стал совсем другим.
— Все-таки я уже в выпускном классе.
Чо Джихён пробормотал невнятное оправдание и аккуратно сбросил с плеча руку Чхве Гиёля. Ему нельзя было реаги